VASARNAPIUDJSAG. 11, sz

1914, 61. fvFoLvam.

nagy

,.n l

saok reczeptiel és hasznos utmuta-

CHMURA

e
gt |||||,"“ |

ok “ | Valadi brinni szGvetek

]u_ | az 1914 évi tavaszi és nyéri idényre.
Egy szelvény 1 szelvény 7 kor.
3.10 m. hosszu 1 szelvény 10 kor.
teljes férfiruhahoz < 1'szelvény 15 kor.
(kabt, nadrd, és meliény) ]'l szelvény 17 kor.

tisoxkal. |

; Bpest, F jak-tera 2, ;
H pesh SRt 3 . ""n elegendd, csak ' 1 szelvény 20 kor,
! gy o Ly ! kete szalonruhdhoz 20~ K-ért, s

; | | ‘-lIn-a!!!!!l!lI:lll_ll_l_ullm-.n.u.lrl“" f}l?;l:::::\f:?:’tt i1emt ! :slf?jaﬁr:ﬂa\;mk""i . m:(t ety kz‘;g::fugrg

! ] | szliveteket =|b gydri Arakon kiild, 'mint. megbizhatt és

i ! | nluuuﬂ: 105 IHT u i"" Illl‘llu ..:.\.. myye" 1 lw‘""" :, szolid cégz mindenfitt ismert pnsz{ug\‘lri raktdr.

" g a0 .- 20\ 820 20 sl §av) §osl §os .-

! ——— R R ‘| Siegel-Imhof Briinn

4 I ik | B Mintik ingyen és bérmentve,

i‘ RHAZAY NAJAB-KHEM | Az elbriyk a melyeket a maginvevd élvez, ha szivel-

Ui ‘ szilkségletét kbzvetlen Siegel-lmhof cé nél, a gyari

I Asszony, ledny ifja, vénie, piscon rendeli nigg, igen jelentékenyek. Szabott, leg-

' Eskiiszik a Najad-kremre, l olesobb Arak. Oriasi valaszték. Mintahil, figyehmes
18 4 Ki hasmidlhatia, meg nem binjas | kiszolgdlds, még a legkisebb rendeiésnél is, teljesen frm
;f JAD Ez a szépsdég talizminja. ‘ Aranyérem, Wien 1912, driban.

L A BRAZAY Najid arcz- és kéz- = ’

; nd 4 krémje, 1 koronds tégelyek- | IDEGGYO"GE FEHFIAK SE 3 U5 ety e T S LS
b ben mindeniitt kaphaté és elgyongiilt erejiknek visszatérését alﬁscgi.lg;. az [ =25 A ol I St
| EVATON-TABLETTAK § |1 oh m Fiskok 1 ar,

! Fi-pteza 27,

4 Erdazayt Kg!magagzggnﬂ Altal, Kérje az orvosi \.élemen)ﬁmﬁemﬁnyl Minta |[ o r al‘la Iﬁ\' Ll‘c:ﬁ,: Es&uszt

: udapes s s karton K 10 to 18. utan- . 82, IV., Ksos-
1 vétiol vagy az Gsszeg aldzetes bekaldése ellendben 1 '[- B m (KRONFUSZ) Keméli-utiza 14,

i .y Harminczad-
! 1 St. Markus-Apotheke, Wien, Hauptstrasse 130 [ itfn;ilzllrls allsdkds Gyar és fbiizlet: - :loz‘n : aﬁ:u\n

' slerakat:- Hunnia- tér Budapest, Vil. ker. egrégibb csipke- eréz-korit 39.
1 B anit 26, 1otk Jdasot Bugapeat, Kirdiy- M | [ it et VL, Baross-u. 85. i, Andedsey-i
: I uteza 12. 8z, — Kaphaté minden gyogyszertarban. | L nesnts,  Telefon:J6zsef2—37. M“::r_m“urm
H i [ Z i e e
i |'

E l Kellemes izii, kivalé j6 hatasu szer P e e =—1 A
1 étvagytalansag, ren- % %‘i% % i
1 detlen emésztés és I\ N\ |
1 gyomorgyengeseég sl |

! e r & , 4 : i i ;
| s bbb o i b 200,000 darab Képes vadaszati és versenysport Ujsag
1 a gyomorterheléstol. msz_ éS soRP A SzerKeszti: Szabd Kalman.

: | EEY ﬁvegéraakorn ﬁ"- ; kiilémds szép vadgesztenye, | . ’ p I o . ¥ ’ .

;_ I gombékhen gombkiris, tolgy, | Minden szémdban sok érde- az Osszes bérbeadd vadasz-
1% krisztustovis; juharstb., vala- coe vadis 3 £A rén-falvito- -aviiletek 4 A I B B
i —— Kaphaté: e Eetontdls sesmornta: | kes -vadaszati fénykép ie}ltltztg teriletek arverésének idejét
Hi mmden gydgytarban ?aﬂj'uﬂlﬂrﬂﬁﬁ?]’ffﬁ,bbtiuﬂf“ﬁ: !el\et k_o:fpl. Slem'Lbzeru-ezu <keit kozli. : P
i3 vilamint -sorfa, valamint 100 drb disz- | 18mert-irdink-irjak--Rovataiban A diszesen kiallitott lap ha-
n bokor telit osszesen 20 drb- | minden vadészati tgyben fel- vonként haromszor jelenik meg
rl i bol all6 gyiijtemeény (10—15 = S o, b 2 St e [l J :
2 Rozsnyay MétYéS Sxben) [{.7“"!'5-0““23“’1%‘}"23 vilagositést kap az olvasd és  és elGfizetési ara félévre 6 kor.
| J gvitjtemény (50 - 50 dr _

i corons. 1 millid slesfa | . - ey = =

i Arad, Szabadséag-tér 8. i ofdem 3 ,E,}Ffﬁ}fm:’}gﬁ Mutatvanyszamot a kiadohivatal szivesen kiild
1 A o) bty fglh;;;-ggg*ﬂmf f‘;‘;‘l‘“&?s‘, Budapest IV Iger., Egyetem -uteza: 4. sz. (Franklin-Tarsulat.)
i | resznye, .di6, baraczk, sth. || —— O

{ | = N ITRE débonként 1 koronatél feljabb.

1 Legjobb  sGvémyossmste 3 Cs. és kir. fensége Jézsef foh. udv. széll,

: ' fkfcz 1 —2 éves, 1000 drbon- : .

: [ ﬂ.L;‘Ile, —in K' glnedit'a 1—4 Gyél‘é iroda: Budapest, VII.,.Garav-u. 10;

| 6ves, 1000 drbonként 5—45 K. e

3 Kocsdnyostblgy: 2—5 bves - 2 AR

I magonezok 1000 drbonként {
1 | 13 -5 kor., 150—250 em. ma- e . i
{ i | s suhfmgn]]c lt'tl]llilrbOIIk;Elit a ro y QQ |
; G5 korona. Erdei csemeték, £
1% diszbokrok, magastirzsit bo- ABepinit J6g~ & gbztatesek, 16 i
11 e vezetikek, g&rﬂ%uoﬁuﬂﬁfmmfﬁzﬁfﬁ?ﬂtﬂk
| i falioldy - mMleveluek. Fa]ba- - vizerd !1\71 16gépek stb, — Tervek; kbitségy
] romfiak ég ezek tojasai 12 leg- mérnok és gyéros uzk': jb“;taﬂefnr::lmalﬁit%;)rzatok gyorsdn ténlttetnez
! értékesebb fajban, . valamint

i vadasz- és diszfhezéinok, sth. | = =5

! Képes foarjegyzéket kivinatra

! e ingyen kiild: @0

b ativiay Jsgued | | |of IRSC H és FF A NK
: urad, intézésége, Csendlak, .
| u. p. Ferenczlak, Vasmegye. Budapest Salgétarjani Gépgyar és Vasiintﬁde Részvénytarsulat
| ¥
| BUDAPEST, VI. KER., ARENA-UT 127. SZ.
i I Kiilén oszté.l:
= eglagyari gépek.
g GYART; falitégla és csevédpsajtékat, téglagydrio és agyagmegmun= :
| Kl a.kar kalé gépeket Iegnjabb és leg,ioblmn bevalt szsgkezatakhsn. |
: Elvall.nlja anyn.gvl:s-
egy orat Ehlatok . utwiceolse - on
< : teljes . . :
lngyen? téglagyari telepels
létesitését., .
Hogy a mi kitiind zsebérdinkat T, 1 6
deniitt m ertessiil, | Tervek és kiltségvete~
B aK&an};noﬂg. gszlﬁ; lkis\rz“cl. i:nan.k L sek W :
: ildje be-pentos czimél csa oo
i evelezolapon a Kovétkezo Ef.—sﬁnmu’
¥ 2 Srgyarnak: | REFERENCZIAK.
,\ JakobKionig, Wien ITL2
{ Postamt 45, Fach. :
k1 & = _ S
1 g ! : o

Ahnxhoklhégelnﬁm

‘Ezennel kozhirré tétetik, hogy

aM

Kir. Szabadalmazott Osztﬁlysorsjﬁték (KXXI[L
. ““‘de‘mn! ‘huzésai f. évi marezing ho 26-t61 aprlllq n6 22-ig tartatnak meg, még pedig a kovetkezd napokon:
"maroti:lb: 26, 27, 28, 30, 31, 5,1!1‘1113 2 8,4,6,7, 8, 9, 14, 15, 16, 18, 22-én.
‘tobbi nap hgn 9-érakor kezdbdnek és a magyar kirilyi ellenérzé hat6sag ¢ és kiralyi kizjegyzb
:n:;ﬁat termében. A sorsjegyelknek a 6..osztdlyra valé magupma a jitékterv szerint,
18-ig |

gorgjiték) 6: osztﬁlyﬂnak

-

0.
'tt Osztélysorsl_lréték Igazgatosiga.

12

Szerl.cs“"!osu;x iroda ;

L4
.
&

SZ I()lfl (‘)] ]—‘\ [‘ JY\I\I ) ! II O1 rﬁzzu:‘;m PA ]-

IV. Virmegye- ntz/a 11.

Egyes szim E .f’t){: e!es{ [ l- 16 e 20 korona A« Vildgk kd
- A . = - i i gkrinikds-val
Kiadéhivalal : IV. Egvetem-utcza 4, ara 40 fillér, J feltételek - | Néevodba g l(ﬁ) i:muuu. negyedévenként 1 korondval [
—_ - = ok S = oy = e Loronn., t6bh,

MOZART. — MUNKACSY TANULMANYA NAGY MOZART-KEPEHEZ, — As Brost-mésenm Munkiosy-killftdsibal,

SUDAPEST, MARCZIUS 22.

Kilfoldi eléfizetésekhes a postailag mug-

hatarozott viteldij is esatolandé.




R

|
'.

g

- Livia ésarevette ezt a gyanakodo tekintetet

— J6 reggelt, nagysdgos asszonyom, — ko-
szontotte Kobor Kutya. — Mint ellenségek val-
tunk el, biiestzds nélkil, de bennem nem ma-
radt szikrdja sem a haragnak, neheztelésnek,
mert én még most is a legjobb baritjinak te-
kintem magamat, nagységos asszonyom. Kiizdje
le irdintam vald ellenszenvét ¢és mondja meg
nekem 6szintén, hogy mi hozta ont ide ilyen
korén reggel? Csérday Olivér nines idehaza ¢s
én kotelességemnek éreztem, hogy helyette én
fogadjam a nagysdgos asszonyt.

— Hallottam mar, hogy Csdrday tr nincs
idehaza, — felelte Livia. — Es ha 6n nekem
csakugyan olyan jé baritom, a milyennek
mondja magat, akkor csak arra kérem, hogy
teremtse el6, ha kell, a féld aldl is Csarday
Olivért . . . Ezen mulik most az életem.

Kébor Kutya merén az asszony szeme kozé
nézett:

— (saknem a lehetetlenséggel hatdros, —
sz6lt, hogy Olivért most folhajszolhassuk. Ko-
riilbeliil vagy harminez helyen kellene 6t keres-
niink és még akkor is megeshetnék, hogy ép
a harminczegyedik helyen van. En inkdbb azt
ajdnlom nagysdgos asszonyomnak, hogy varja
meg Olivér baratomat. A mennyire a szokésait
ismerem, azt sejtem, hogy egy oérdn beliil kere-
sés nélkiil is idehaza lesz.

— Egy o6rdn belil, — mormolta Livia és
szenvedd,- tiirelmetlen arczot mutatott. Arra
gondolt, hogy férje sokkal hamarabb jarhat és
nyakdra hozhatja a hatésig embereit, a rend-
oroket, az #dpolokat, az egész fogdmeg hadat,
miel6it Olivért csak lathatta volna!

— Egy ora ! — suttogta Kobor Kutya felé. —
Az életem most perczeken mulik . . .

— Miért nem egészen Gszinte hozzdm? —
kérdezte Kobor Kutya. — Talan segitségére le-
hetek, ha titokzatos szavainak az értelmét meg-
magyardzza! Egészen elveszitette bennem vald
bizalmat ? Hiszen én most Csarday Olivérnak
vagyok a legjobb baritja! Oldh Holubar gyfi-
161 engem, mert j6l tudja, hegy én készitettem
Olivér bardatom tervét, a mivel megnyerte a
Pantheon pilyadijat. Minderr6l nem hallott,
nagysdgos asszonyom, egy szt sem ?

— Hallottam, — felelte halkan Livia, — és
tudom, hogy a férjem elkeseredetten gyiiloli
ont. Azt is tudom, hogy on Olivér teljes bizal-
miaval dicsekedhetik és minden titkdt tudja, de
nem ¢n volt-e az, a ki Avramescunak kiszol-
giltatta azokat a leveleket, a miket én Olivér-
hoz irtam és a mik miatt a férjem engem az
driiltek hazaba akart zératni?

Koébor Kutya kiegyenesedett és szolt:

—— Asszonyom, mindeirél most hallok eld-
szor . . . Olivér megmutatta nekem a leveleket
abbol az alkalombél, hogy Avramescu meg-
kisérelte ellopasukat. De sejtelmem sem volt
réla, hogy ezek a levelek mégis Avramescu ke-
zébe keriiltek és ha nagysdgos asszonyom nem
mondja, én még almomban sem hittem volna,
hogy Holubdr az driiltek hazdba akarja ont
zaratni.

— Hiszen azért vagyok itt, — szdlt Livia és
kitirta a koponyegét, a mely aldl halékontose
fiint el6. — Igy szoktem meg hazulrél az dgy-
bél, hova Avramesen mint veszedelmes elme-
bajost akart lelinezolni !

Kébor Kutya mélyen az asszony szeme kizé
nézett, a tekintete biztossigdit vizsgilta, mert
epy pillanatra benne is foltamadt a foltevés,
hogy nines-e voliakép egy elmebajos nével

-io]gn. a ki e szokatlan oOrdban megszokik
ipoldinak keze koziil. '

Avramesen valami médon meg is szererte
megmutaita nekem. XS

mondta & férjemnek, hogy rajongd levele-

{48-ik kizlemény.)

__ Lehetetlen! Hogyan jutott volna hozzi-
juk ? — dlmélkodott Kobor Kutya.

— Nemesak megmutatta Oket, hanem meg
akart engem zsarolni velik, — folytatta Li-
via. — Azzal fenyegetett meg, hogy ha nem
hallgatom meg a szerelmét, akkor a ]‘“'e!e}?
alapjan a férjem segitségével a bolondok kozé
esukat. A

— Es Holubdr? — kérdezte Kobor Kutya.

— Holubar mindenben egyetértett Avrames-
cuval, — felelte Livia, — mert tudta, hogy nem
szeretem 6t és félt, hogy velem egyiitt a Por-
czellan Hajlékot is elveszti, mert a hdz egészen
az enyém és én rendelkezem vele, a,mig ép-
elméjii vagyok. Ezért tetszett Holubdrnak az
Avramescu eszméje, hogy engem Oriilinek nyil-
vanitsanak. .

— Mindez — sz6lt Kébor Kutya, — csak
rémregényszerii képzelddése nagysdigos asszo-
nyomnak. Sokkal jobban ismerem Holubart,
semhogy ilyen gazsdgra képesnek tartanim.
Holubdr félig gazember, ezt én is elismerem
rola, de egészen nem tud azzé vélni . . .

Es ebben a pillanatban Oldh Holubar lépett
be a szobdba, sapadtan, égé, gyilkolo szemmel,
zsebében a Livia pisztolydval, a melyet Avra-
mescu holtteste melldl szedett fol.

A «Rékleves».

Csérday Olivér dlmos, ég6 szemmel baktatott
hazafelé valamelyik klubbél. A kéményseprd
nem hozott neki szerencsét. Nagyon kevés volt
az az 6sszeg, a melyet nyert, pedig ugyanesak
«amegdolgozotts érte, mert tiz éra hosszat egy-
folytaban futott a szerencse szeszélyes tiindére
nyomaban,

Nagy volt a bosszusaga és ligy-érezte, hogy
ilyen feldult, haragos kedvvel nem szabad haza-
mennie. Elhatdrozta, hogy egy-két pohdr altato
és idegesillapité sért fog el6bb inni és e vég-
bol betért a «Rakleves» czimi éjjeli koresmaba,
a hol reggel négy-ot 6ra tajban néhdny lirmas
vagy bobiskolé korhelyen kiviil egy kiilonos,
jézan és mégis mamorosan firadt tarsasdg szo-
kott egybegyiilekezni. Nok, a kikr6l az dtpezs-
gozott éjszaka meég a csalfa illuzidk utelsd
puderét is lerdzta. Betiszeddk, korrektorok,
nyomdai munkdsok, a kik a betii-6lom mérges
atmoszférajabol jottek. Ujsagirck, a kiknek a
szelleme a robot utin még egyszer felvonaglik.
Muzsikus ezigdnyok, a kiknek a keze egész
éjszakan dat faradhatatlanul huzogaita a vonét.
Mindazok, a kik az emberis¢g mamorat szol-
galjak, ilyenkor szinte testyéri faradisiggal bo-
rulnak egymisra és nyiltsaguk, Oszinteségiik
egymads irdnt nem ismer hatdrt.

‘Olivér esak nehdany porezre akart helyet fog-
lalni*a borszaguy, szellézetlen teremben, de az
cayik asztalndl oft talalta Enigmat, a ki egye-
diil ilt és bardtsagosan mosolygott feléje. Mag-
néta mindig kiilonés hatdssal volt Olivérra.
Csarday nagyon jol tudta, hogy Enigma eze-
relmes Avramescuba. A gytléletb6l, a melylyel
Magnéta az élete megroniéjaval szemben visel-
tetett, Olivér kiérezte a titkos gybngédséget, a
mely a ledny minden tettében megnyilvanult.

A képzel6 erejét és kivdnesisagat allandon
foglalkoztatta Enigma és titkos vigyat érzett
magaban azirdnt, hogy a bukott ledny egyetlen
kinesét, esalodott szerelmét megzavarja. Olivér
probara szerette volna tenni a maga csabité
erejét, hogy le tudja-e Magunétiban kiizdeni az
egyetlen gyongédséget, a mi még ez elégett
szarnyu angyalban megmaradt és a mihez erek
a legtovabb és leghiiségesebben ragaszkodnak.
Nem minden férfi és nem minden né érti meg
Olivérnek ezt a furesa vagyit és 6 maga is

‘csak mellékesen foglalkozott ezzel a gondolat-

iy

a nagy hoditok, a kik abban prébal-
Arac nge katiczabogarat.
mosol

et, hogy van-e szivik el-
kiilénos médon

gondolt arra, hogy jozansigira nagy sziiksége
van, mert hiszen délutdn négy orara az elsé
légyottra varja Lividt. .

A masodik iiveg pezsgé ntan, a mit Enigmd-
val egyiitt ittak meg. félig-meddig megittasult
és aranyos j6 kedvében szinte egészen meg-
feledkezett mindenrdl.

— Van-e kedved — kérdezte Magnétatol, —
egy kis sétakoesizasra? Azutdn kimegyiink a
Zugligetbe és ott teszlek le, a hol akarod. Gyo-
nyord tavaszi reggel lesz. Csupa csillagot lat-
tam az égen. Siitni fog a nap, a madarak csi-
ripolni fognak és. pezsgét visziink magunkkal
a Zugligetbe . . . Jossz?

— Nem hénom ! — felelte Enigma és a vdl-
lat vonogatta, mikézben kaczéran és kihivéan
Olivér szemébe nézett. o S

— Pinezér! — kialtotta Olivér és megfogott
egy rohané, gytirott frakkot. — Autotaxit hos-
zon, egy-ketté ! Mennél hamardbb lesz, annal
t6bb a borravalé ! :

A pinezér a fejével intett és elsietett. Néhény
percz milva mar hallatszott az auto-kiirt hap-
pogasa, a mivel megérkezését jelezte.

— Fizetiink, megyiink! — mondotta vigan
Olivér és mar segitette fol a Magnéta tavaszi
kabatjat. A koresma bejaratinal ezalatt egy
esoport ember verédott ossze, a kik halkan, de
izgatottan tdrgyaltak egymiés kozt és folyton
Olivérra mutattak. Csiarday mnem vette &kef
észre. De egyszerre eléje allt egy fiatal ember
és bemutatkozott s '

— Pardon . . . Marosi vagyok, a «Hirlap»
munkatirsa . . . Urasdgod rendelte meg azt az
autét, a mely kinn 41l a koresma el6tt?

— Fn, — felelte Olivér.

~— Uram, — sz6lt az ujsigird, — roppant
nagy szivességre lkérem. Most kaptam értesi-
tést, hogy a Rozgonyi-utezaban gyilkossig fir-
tént. Oda szeretnek rohanni autéval és én rop-
pant lekotelezne engem, ha erre a czélra néhény
perezig dlengedné nekem az aubtét. Ugyebir

‘megteszi ?

Olivér végignézett az ujsagiron. Széke, sze-
rény fiatalembernek latszott és mégis valami
ellentmonddst nem tiiré valami volt a hangjd-
ban, modordaban, mintha a legfels6bb hatalmak
meghizasabdl jarna el.

— A Rozgonyi-uteza messze van, — szolt
Olivér és eszébe otlott, hogy ezt az utezdt 1s-
meri, mert a Porezelldin Hajlék hatulsé kapuja
arra nyilik. Ez hihetetlen nyugtalansiggal és-
félelmetes sejtéssel toltoite el, maga sem tudta,

miért. :
— En nem tudom, hol a Rozgonyi-utcza, —

mondta az ujsdgird, — de a sajté szent nevé-

ben kérem . . . : '

— En tudom, hol a Rozgonyi-utcza és el
fugom ont oda kisérni, — szolt Olivér és Mag-
nétdra nézett: — Te is velem jossz, ugy-e?

Enigma «igen»-t bolintott. |

— Bocesdnat, uram, de nem fértink el, —
mondta az ujsigird. i

— Hogy nem fériink el? — kérdezte Oliver-

— Mert én 6tédmagammal, njsagirétarsaim-
mal akarok a tett szinhelyére robogni. 3

— Oriiljon, hogy lemaraszija a tirsait a ri-
portrél, — szélt Olivér mosolyogva. — Az autd

&7
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az enyém és én 6nt magammal viszem a Roz-

gonyi-utezaba.

— Legalabb még egy baritomat tessék fol-
engedni’ az autéra, — kérlelte az ujsdgird, = . %&

«kartel»-ben vagyok vele.
— J6, nem banom, — felelte Olivér.

Csarday és Magnéta, meg a két njsé,gigﬂ! ﬁe—
szilltak az autéba és mialatt a gép nagy lar-
maval megindult, a koresma ajtajabél ilyen

kidltésok ropkdodtek Marosi ujsagiro felé:

— Gazember ! Csirkefogs ! Majd mi is le- . B

i 5

marasztunk téged ! Kartell-betyar !
“(-Jiivérnak csak akkor dobbant meg a szive

igazan, mikor az auté a Porezellin Hﬂ-ﬁﬂ‘ i
bite6 kis kapuja elott megdllt. Fy-két ember -

héz elétt a teljesen elhag
» a villa kertjének kopasz fain keresz
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tiil litni lehetett, hogy a héz homlokzata eléit,
a mely a pérhuzamos utczdra nyilt, mér to-
longé embersokasdg feketéllik. Olivér és Mag-
néta ijedten dsszenéztek.

A két ujsigiré berohant a kapun és eltiintek.
Olivér megallt, hogy gondolkodjék. Rosszat Bej-
tett és azon {iin6dott, hogy mem volna-e jobb
visszafordulnia. De a kivancsisiga hatalmasabb
volt.

Enigméval egyiitt 6 is a hatulsé kapun 14-
pett be-és a tiizi-lépesén ment {6l az elsé eme-
letre. A Livia szobdja elétt, a melynek ajtajit
Olivér jol ismerte, renddr allt és az ujsagirdk-
kal porlekedett, a kiket nem akart beengedni:

— Nem lehet bemenni, — makaeskodott, —
Mindjért jon a halottkém és a vizsgdlobirs. . .
Majd aztén . ..

Olivér a folyosén megpillantott egy fekete-
ruhds, fehérf6kotos lednyt, a ki arczdt eltakaria
a kezével és csak a villain létszott, hogy cson-
desen, magdban zokog. Olivér nyomban meg-
ismerte. Lidi volt, a szobaledny. Hozzd lépett.

— Mi tortént? — kérdezte t6le Olivér hal-
kan és remeg6 hangon.

Lidi ijedten tekintett f6l r4, mintha rém-
képet litna maga eldtt :

— A nagysdgos tr oka mindennek ! — gz6lt
felesuklo zokogdssal.

— En? — kérdezte Olivér és krétafehérre
spadt. -

— A nagysagos asszony lelétte az orvost és
gy szokott el hazulrél . . .

— Hové? — kérdezte Csdrday, de ebbe a
kérdésbe a fogai mdr belevaczogtak.

— Hov&? — szolt a szobaledny sird, nathés
hangon. — Hidt a nagysdgos tr lakésara,

Olivérben megdermedt a vér. A falhoz t4-
maszkodott. Magnétit kereste a szemével, de
nem ldtta sehol.

Magnéta a szobalediny szavaira odarohant az
ortallé rendérhoz, a furiak erejével 16kte félre és
egyszerre benn termett a szobdban, a melynek
padléjén Avramescu fekiidt véresen, holtan. ..

— Kutyam ! — sikoltott fol Enigma és ra-
borult a gyongyfekete szakdlra, a melyen meg-
aludt véresomok voltak.

A beczézd név, a mivel Enigma valaha Avra-
mescut szerelme legholdogabb korszakdban il-
lette, azéta sem keriilt ajkdra, miéta a «pro-
fesszor» elhagyta.

A rend6rok hidba prébaltak Magnétat erd-
szakkal eltdvolitani, emberfeletti erdvel kapasz-

kgdott bele halott szerelmesébe. Igaz, forrd
konnyeinek gyingyeit6l szinte megnedvesedett
a kalandor ddlt areza.

— Ki ez & n6? — kérdezték egymdstol a
hatésdg emberei sugdosva.

Olivér kiballotta a folyoséra Magnéta veldt-
réz6 sikolldsait, a mikkel irtéztaté kétségbe-
esése utat tort. Fzek a hatborzongaté vészkidl-
tasok magihoz téritették Csardayt, szinte figyel-
meziették a veszedelemre, a melybe belerohan-
hat . . . Sictve, ldzasan faggatta a szobalednyt
és mintdn megtudott téle mindent, még sebti-
ben odaveteite Lidinek :

— Ha kérdik, egy sz6t se valljon. Nem tud
semmit semmirél. Ha eljdr a szdja, még hor-
ténbe keriilhet !

_Aledny hetyke, konok parasztarczczal felelte
vissza :

— Azt a nagysdgos tr nélkiil is fudom !

Olivér lesietett a t(izi-lépesén, a melyen jott,
két 1épesdt is ugrott egyszerre, mintha érdogok
iznék. A chauffeurje még ott allt a haz el6ti
az autojaval és {étovdn virta, hogy vajjon ki
fogja kifizetni.

Olivér felrdntotta a koesi ajtajat és a sajit
lakdsa czimét kidltotta oda a gépésznek. Az
auté elrobogott.

Ember és ember. ..

Alig hogy befordult Olivér autéja abba az
utezéba, a melyben lakott, a chauffeurnek fé-
keznie kellett, mert csaknem beleszaladt egy
emberbe, a ki lehajtott fejjel, egészen magdba
meriilve keresztezte az utczdt. A gép zdkke-
nésére Olivér kinézett az ablakon és megpil-
lantotta Kobor Kutydt. David Gébor is észre-
vette Csirdayt.

Olivér megallittatta a gépkocsit, a mely né-
hiany méterrel eléreszaladt, leszdllt réla és
visszafutott Kébor Kutydhoz, a ki kizben nyu-
godtan megillt és virt.

— Mi ujsdg? — kérdezte tole Olivér izga-
tottan és lelkendezve.

— CUsakhogy végre téged is lehet latnil —
felelte Kébor Kutya. — Akkor jossz, a mikor
mér mindennek vége ! ' '

— Mindennek vége? — kérdeate Olivér és
forogni kezdett vele a vildg. — Mi ujsdg oda-
haza?

— Ne ijedj meg! — szdlt ginyosan Kébor
Kutya. — A milyen szerencsés kopé vagy, ha
el is késel, mégis jokor jossz. A lehetd leg-

jobbkor. Ha egy félérdval hamardbb érkezel,
nem tudom, megszorithatndd-e még a kezemet
és nem volndl-e olyan halottfehér, mint az a
fal ott !

— Miért? — kérdezte Olivér dadogva.

— Bemmitsem tudsz, semmitsem hallottdl?
Honnan jossz ?

— A Porezellin Hajlékbél, — felelte Oli- -
vér. — Tudom, hogy Livia agyonldite Avra-
mescut, a ki mir meg is halt,

— Meghalt? Ezt nem is tudiam, — szélt
Kébor Kulya, — Livia nem mondts, pedig a
lakdsodon jért és beszéltem vele.

— Beszéltél vele? Mit mondott? — siirgette
Olivér Kébor Kutydat.

— Mi egyebet mondhatott volna, mint hogy
miattad 16tte le Avramescut, mint a kutydt!
Ne sdpadj el, Olivér, Nem lesz ebb6l semmi-
féle bajod. Avramescu &riiltek hdzdiba akaria
szillittatni Lividt és orvosi bizonyitvinyt irt,
hogy Oldbné beszdmithatatlan, Ezzel a bizo-
nyitvinynyal Livia megszabadul a biintetés-
7o) G-

De én? — szélt kdzbe Olivér. — Engem
ki ment meg a botrinytdl, esetleg a felbujtis
vidjatol? Hiszen Livia hozzdm menekiilt és az
is kideriil majd, hogy Avramescu vetélytirsam
és haldlos ellenségem volt!

— Nem fog kideriilni semmi, — szolt csen-
desen Kobor Kutya. — Mindenféle bajnak ele-
jét veltem.

— Te? ... Hogyan ? — kérdezte Csdrday ?

— Mikor Lividval ép javiban beszéltem, —
felelte Divid Gdbor, — egyszerre csak betop-
pant a férje. A szeme vérben forgott. Haldlra
keresett téged . . . vagy a feleségét. A keze a
feloltdje zsebében volt, karja gyanusan reszke-
tett. Osztonszeriileg elkaptam a kezét a konnyd
kabéton keresztiil is és jol tettem, mert pisz-
tolyt szorongatott benne, ugyanazt a pisztolyt,
a mivel Livia leltte Avramescut és a melyet
ott hagyott a halott mellett. Oldh Holubdrnak
ott az Avramescu véres teste mellett keriiliek
kezébe a Livia szerelmes levelei, a melyeket
hozzid irt és a miket valaki ellopott. téled
Avramescu széméira ... Ezektél a levelektsl
borult vérbe az agya és nem tudta, mit csindl,
csak valami vak &szténbdl elrohant a laké-
sodra és oft taldlta ., . . a feleségét! Most mér
érted, Olivér, hogy miért vagy szerencsés fiezké ?
Ha hamarabb jissz, most mér nem &llhatnék
jot az életedrol. (Vége kovetkezik.)

NOE GALAMBJA.

Pusztult vidékrél leng felénk a szél,
Jajongdssal bisité gydsszt regél.

Légi ttjin egy perczre meg-megill,

Hol kényériilé sziveket taldl.

Mért véndorol? mit virsz a gydsz regétél?
Részvétkonyet a hallgaték szemébl,

«Szegény valék ; most mér koldus vagyok,
Rém a esillag is szomoriin ragyog.

L vildgon nines annyi kis helyem,

Hol nyugalomra hajthatndm fejem ;

Mind elvesztém veritékem jutalmaét,

A mit kuporgattam egy életen 4t.

Vizzé véltak a siirfi fellegek,
Végpusztulds omlott rednk velek.
Elég volt egy borzalmas éjszaka.
Hulldmokkal j5tt a hal4l maga.
Patakjaink is tengerré dagadtak

8 él6t, nem 616t magokkal ragadtak.

g, f6ld haragja elleniink riadt,
Télik sajtott le, nem vértuk soha,
Arviz-alakban isten ostora,

Vagy sujtani tin a hazit akartik,
Hol a pfirtos viszdlyt méir megsokaltdk.

De a hazdnak mit vétettem én,
Rejtett volgyben f6ldhoz ragadt szegény?
Hisz engem a nagy vildg elkerilt,
Dolgos kezem munkdban kérgesilt.

- Megsemmisftni rém miért rohantak
Hullimai a gyilkos dradatnak?

* Mété evangéliuma VIIL rész 23—24 vers.

Mily rémilet volt? mily kétségbeesés?
Esdé szavakba tort a csiiggedés;
Ingadozott hitiink, szivink, esziink :
«Uram, jovel, segits, mert elvesziink !»
Igy ébreszté haborgd tenger drjin

A szenderg6é Megviltét a tanitviny, *

Szendergett O, mikor nagy hirtelen
Rednk tort éjjel az a szornyli elem.
Kidltdsunk hozzd fel nem hatott.
Nem fékezé meg a zigd habot ;

De reggel, hogy n magashél lenézett,
Megdibbenté itt alant az enyészet, —

Bzerettem ¢én a langy ess napot,

Az ég boltjan Szivirviny biztatott,
Hogy a féldet, mely benniinket nevel,
Ozbnviz t6bbé nem boritja el;
Amitott a szivirviny biztatsa:
Sfromat fm’ a vizézon megdhsta.

Hovi legyek ? mi sarkal engemet,
Tovébb vonszolni kinos éltemet?
Mondjdk : messze, idegen ég alatt
 Gydtrdve, rdm is virna még falat ;
Nem, oh nem ! elhagyva sziild hazdmat,
Szivem hasadna, megdlne 8 bénat.

Noé galambja, elriadt remény !

Bzdllj vissza hozzém, esdve kérlek én.

Sugalmadat most kinesemiil veszem :

Hogy timaszom lesz munkds két kezem

S hazdmban, kit mindig iméddva hittem,

Legkozelebb marad hozzdm az Isten.
Lévay Jozsef,

A VEGTELEN FELL.

A léncz maholnap elszakad,
Mely partodhoz kot, foldi pélya;
A megviselt vén csolnakot

Szél és hullim mdr rég czibdlja.

Ragadja majd a gyors folyam,
Korménytalan és evezdtlen,
Ki tudja, hogy hovi rohan
Az orok titka habmezdben.

Rohan kédilte vizen dt,

8 szeretne megpihenni végte,
A végtelenbe tart; de hdt

A végtelennek lesz e vége?
: Vargha Gyula.

A MARGITSZIGETEN.
*(Emlékezés halott nsg_;gpémm.}-

Mire a nap Buda mogé esik

s szétmosédik a szeszélyes. drnyék,
A mit a fak rajzolnak itt a foldre, —
Addigra én is oh hadd mtljak el

Itten, szépen, e boldog fik alatt
Elséfii selyme simogassa el

Szivem nehéz és régi bénatdt, —
Mikor kaszdlnak, azb én mir ne lissam.

Ki elkésziltem drva életemmel, —

Hadd muljak el e csendes szigeten.

Gyéméntlombi vén fa 6rozzon szeretve. —

Mint gyermekdlmom Orzé nagyapim.
Linyi Sarolta.
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AZ ERDOBEN.

MUNKACSY-KIALLITAS AZ ERNST-MUZEUMBAN.

Gytjteményes kiallitdsainak sordn az Ernst-
miuzeum elérkezett legérdekesebb és legnagyobb
jelentéségti  tdrlatdhoz, melyben Munkdcsy
Mihdly mivészetét mutatja be. Pir év dta
gyakran éreztiitk egy Munkdcsy-kiallitds eziik-
ségét, melyen a Szépmiivészeti Mizeumnak
pompas Munkdesy - szobdja csak némiképen
enyhitett. Mindnydjan sejtettiik, hogy mai
miivészeti kulturdank és & koézott a miivész
kozott, kit alig egy-két évtizede az egész ma-
gyarsag spontin lelkesedéssel legnagyobb kép-
zomitivészeti tehetségének tartolt, a kapocs
valamiképen meglazult, nemesak azért, hogy
elvesztettilk a miivészetével valé érintkezéseket,
hanem mert valami egészen idegenszeri mé-
dinm tolult kozénk és kozéje, melyen at egé-
sgen mds szemmel néztilk munkdssigdt, mint
a nyolezvanas és kilenczvenes évek nemzedéke.
Ez az elem az impresszionizmus volt, de ennek
aranykora is lejart, s6t leghangosabb megtaga-
doéivi épen olyanok valtak, a kik legkivilobb
miivel6i voltak mindlunk. Munkdcsy ekkor hir-
telen néni kezdett szemiinkben és né még ma is.
56t hirtelen hattérbeszorulésa, melyen 4t kellett
esnie, mem vilt kdrdra, mert ez az idé aira
tanitotta meg a kozdnséget, a mire épen Mun-
kicsyval szemben feltétleniil sziiksége volt,
hogy megérthesse igazi nagysigit: a festdi

formékban valé gyonyérkodésre. Kozelébb ju-
tottunk ezek alatt az idék alatt a képzomiivé-
szet formilis elemeinek megértéséhez, gy,
hogy a Munkécesyt tinneplé régi nemzedékek
naiv, térgyi lelkesedéstdl hajtott gyonydrkodése
helyett ma jobban kozel tudunk férkézni fes-
t6i kvalitdsaihoz, mint sziileink tudtak.

Az Ernst-muzeum kidllitdsa ehhez a revizio-
hoz gazdag anyagot szolgidltat. Bemutatja a
maga magaval kiizk6d6 miivésznek elsé szdrny-
probalgatisait, a hirtelen hiressé valt ember
Gserejli alkotdskedvét. Meglathatjuk, hogy mi-
Iyen nemesité és tisztité hatdssal volt rea a
franczia kultura, hogy mennyire gazdagabba
tette egyoldalisdgokra kinnyen hajlé termé-
szetét. Sajnos jéeskdn tartalmazza olyan képeit
i8, melyeket a pompakifejt6 parisi életének dldo-
zataként festett. Fzeken kora zsénerkép vigya-
nak vagy egyéb izléstelenségének egészen lel-
ketleniil hizelgett, tgy, hogy nem kis résziik
volt a nagy iinnepeltetésre hirtelen keletkezett
visszahatdsban. De még ezeken a képeken is,
egyparnak kivételével, melyeknek tgyszdlvin
csak aldirdsa valé téle, kiiitkozik gyakran te-
hetségének minden izében festéi volta. Egy-egy
rubafoszliny olyan csoddlatos erdvel, olyan
magitol értet6dd kényszerti illuzidkeltéssel van
rajtuk odavetve, hogy még ezeket a biineit is
hajland6k vagyunk neki megboesdtani.

FAUST.

kécsy nagy alkotdsait megeléz6 vdzlatos top-
rengésekre is, melyek valésdgos elementdris
erbvel hatnak és annyira kényszerité erejiiek,
hogy el sem tudjuk képzelni a késobbi kivi-
tel eltéréseit. Tdjképfestészetének jellemét is
kiegésziti néhdny eddig nem ismert oldaldval.
Bemufatja mint virdgesendéletfestit is, a mirél
eddig csak nsgy interieur képei taniskodtak,
hol a dolog természeténél fogva aldrendeltebb
szerep jutott az ilyen dbriazoldsoknak, mint kii-
16n képeken. A figuralis dbrézoldsok terén is van
egy pir ujsagszdmba vehetd ismertetni valdja,
kiillondsen egy Velazquez erejére emlékeatetd,
monochrom ténusu kis férfifejre fog elragad-
tatdssal visszaemlékezni a tarlat latogatoja.

Egy ilyen rovid, inkdbb csak a figyelemkel-
tésre vald, mint elemzésekbe mélyedést engedo
czikkeeske keretében Munkdcsy komplex egyé-
niségének osszefoglaldsat ne varja t6link az
olvasé. Azt hissziik, hogy e kidllitds ldto-
gatdja, ha épen ugy szambaveszi az elmult
hérom-négy év visszatekintd kidllitdsainak im-
presszioit, mint mi. tettiik, osztani fogja azb
a meggyodzodésiinket, hogy akér a kifejezes
festSiségét, akar erdételjességét, akar otletességét,
akiar onmaga alkctta Ujszertiségét, akdr a kép:
zelet erejét vessziik is zsinérmértékiil, a magyar
festészet mai napig Munkdcsyhoz hasonlé ereji
tehetséget nem vetett az eurépai képzémiivé-
szet terére.

TANULMANY A ZALOGHAZHOZ.

PR —

Sok érdekes adstot mutat a kigllitdis Mun-

b . B N

TANULMANY A ZALOGHAZHOZ. TANULMANY A FALU HOSEHEZ,

TANULMANY A 2ALOGHAZHOZ.

ALV(O MODELL,

AR BENSPAEOIN _ Bt _ o AZ ERNST-MUZEUM MUNEACSY-KIALLITASABOL.
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CSUCSUJ.

Eﬂbeszéléé. — Trta Arkosi Ferenczi Kélmén,

Hire futott a faluban, hogy vén Csucsuj, a
czimbalmos, megbolondult . .. Mesélték, hogy
{ivoltoz, kaczag, sir, tanczol: veri a cmmbg.b
mot és énekel: a foldre veti magit, folugrik,
leiil, sz6val nem ugy viselkedik, a hogy az
ép eszli ember szokott. :

Csucsuj részeg volt csupn és mem bo-
lond ... Rettenetesen részeg volt, az Bzc?nt
igaz, mert részeg volt az oromtol, a t;:u]:-
levest6l, a palinkatol, a bortdl, a ]evggotpl,
mindentsl, a mi benne volt, vagy a mi rajta
kiviil teriilt el. Fzen azonban nem lett volna
gemmi csodalnivale, ha Csucsuj hallgatott
volna, mert volt & részeg miskor is és akkor
harapéfogéval se lehetett szavat vennl Most
az volt kiillonds, hogy az a hér]horga_s, vén,
kopasz Csucsuj kieresztette berozsdisodott
hangjét és vasdrnap, fényes délben, folzak-
latta nyugalmébol az egész falut.

Ennek is volt oka... A Csucsuj lelkében
mérhetetlen sok nagy orom gytlt ossze s azt
ontozgette, azt rdzta, muzsikilta, kaczagla,
sirta, thnezolta magdbol kifelé, mert ugy éreate,
hogy maskiilonben belehalna. Csucsuj ugyanis
a hazat avatta fol, a tulajdon hazait, tyuk-
leveses nagy ebéddel, mézes pélinkédval, bor-
ral, notaszoval, muzsikdval

A tulajdon telkén, a tulajdon héziban fo-
gadta mds falukban 616 gyermekeit, unok:i_lt,
a rokonsagot és a régi banda tagjait. Egyiitt
ebédeltek, ittak, muzsikaltak, mulatoztak s ha
mégis Csucsujnak, a vénnek, a kopasznak, a
t6bbszoros nagyapénak volt a leghangosabb
kedve: az is érthetd.

Nem régen keriilt haza ... Hirom kerek
esztendeig voll tévol ... Hérom esztendeig,
minden hétkoznapon ott vigta a banyéban a
gzenet ... Vasirnap pedig a koresméban verte
a czimbalmot. Azt akarta, hogy hdza legyen
s ezért lemondott arra az iddre az italrl.
Kuporgatta a garasokat; éhezett. Czéljit el-
érte ; folépilt a hdz s még pénze is maradt.

romében mindenik unokdjénak adott két pi-
czuldt s mégis, most, a nagy ebéd utan is,
volt hat forint a zsebében.

Kedvét nem korldtozta senki. Az asszony,
a gyermekek, az unokik, a rokonsig és a
banda tagjai vele &riiltek. Mindenki Csuesujt
hallgatta, bamulta, hét miért ne lett volna
hangos, ragyogé, széles kedve?!...

¥

Délutan elvonult a vendégsereg ... A méas-
falusiak azért, mert nagy volt az ut; az ott-
honvalék becsiiletbl. Nagyon meg voltak mind-
nyajan elégedve a vendéglitissal.

Csuesujnak nem volt elég a sok jo. Még
mindig olyan viharos volt a kedve, hogy nem
birt vele. Mamortél fatyolos szeme égett. . .
Arezan, kezein kidillledtek az erek ... Min-
den izma megfeszilt . .. A szdja be nem al-
lott . .. Kiabalt; leszidta a feleségét; koriil-
jérta a hédzdt; simogatta a vilyogot rajta ...
Szerette volna folkapni, atélelni a szegényes
kis hajlékot, a tulajdon hazit.

Mikor tizszer is megnézte a vesszGbél font
valyogos falakat, az ajtét, ablakot, ajtésarkat,
kilineset, tetézsindelyt; megdillott az udvaron,
karjait égnek tartotta és kieresztett hangon
orditott a falu felé:

— En édos lelkém jo Istenom, verd meg
azt, verd meg, a ki a szegénségot kévanja!...

Mikor az iivoltésben kifiradt, lefekiidt a
foldre. Eziistpitykés, kopott kék dolménydban,
a melyért hiarom vasirnap czimbalmozott a

korcsmérosnak Petrozsényban, hevert a por-
ban. .. Az eget néste s foldobdlt még két pi-
czuldt és nagy joakarattal hangoztatta :

— Van még! Nekéd is jut! Igydl én édos
lelkém jo Istenom, igydl te is!. ..

Aztan valamit gondolt, hasra fordulva esé-
kolgatta a foldet és suttogva mondotta:

— Megesokollak!. . . Beloled né ki a szép
sarga puliszka! Megeskollak tégod !

A felesége a pitvarbol nézte Csucsujt s vérta,

hogy nagy jokedve leapadjon, de hidba vérta...
Ha kifaradt & bombolésben, pihent egy kiesit
¢és kezdette wjra ... R4 se nézett a bamulokra,
a kik lassacskén Osszegyliltek az utezdn . ..

Csak akkor filelt, a mikor Bindor, a komaja,

belépett az udvarra és korholgatta:

— (Csucsuj koma!. .. Ered] (Csucsuj koma!...
Ne bombolj!. .. ; :

- Bﬁmlﬁﬁlék! — pislogott Csucsu). — Sej,
haj! ¥in édos lelkom jo Istendm, be megsegél-
tél! Bombélok, mert ugy tetszik!. ..

— J6, — hagyta helyben Bindor, — de hol
az ital?. .. 7 gk

— Ittam, iszom!. .. Orokkétig iszom ! —
orditott Csucsuj a foldon.

— A {6d6n nem lehet inni! . _

— Nem lehet? — tépasskodott f61 Csucsu)
s bizonytalan lépésekkel kozeledve a koma
felé, megolelte és raorditott: ]
: — Zgidél ... Bort ide zsidé! Van itt
pénz! . .. :

Bindor kaezagott, asztin felhangcsm:’l,_’hogy
mindenki ne hallja, mondotta & komdjdnak :

— A zsid6 a korcsomén van!
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— A kofesomira! — kapott a szén Csu-

esuj. — Koma, jere, koma! Vén kopasz Csu-
esuj inni akar!... Jere velem!...

Bindor tiltakozott. .. Inni ugyan szeretett
volna és oriilt magaban, hogy iddig fejlédott
a dolog. de nem akarta feltinévé tenni, hogy
kedve szerint halad minden . . . Hangosan men-
teget6zott és adta a jo tandesot: -

— Koma, koma, elég vob az italbél! Orven-
dbzni is elég vot! Fekidj le koma! Mit csi-
nalnal a koresomén? — s-beszéd k(’iz'ben' fog-
dosgatta a tamolygd Csucsuj dolmanyin a
pitykéket. 3

— Mit beszélsz? — #galt Csucsuj a pity-
kén logva, — Mi-it?... Van héz, van pénz!
Jeje, jere! — és odaesve komdjira, dtdlelte a
nyakit és vonszolta kifelé,

Bindor kénytelenkedett, huzédozott, de las-
san megadta magit a sorsdnak ... Porolgatta
a (suesuj dolmdnydt és vitatkozva erre-arra
imbolygott vele, aztin szépen kozeledtek a
kapu felé. Egyszer csak az utezin voltak és
Csucsuj odakidltott az ott dOgyelgd, kaczago
bamuloknak :

— Bej-haj! Vén kopasz Csuesujnak jo kedve
van! En édos lelkém j6 Istenom, ne verj meg,
mert én a szegénségit nem kévinom!. ..

*

Valahogy bekeriiltek a koresma ivéjaba és
Bindor anydskodva iiltette le Csucsujt az asz-
tal mellé. Mézes ur kijott a lécz-ketreczbil és
bizalmasan kozeledett a vendégekhez.

Csucsuj rabamult . .. Merdn megnézste, az-
tdn odacsapva az asztalra, kiabdlt:

. — Bort 2sid6, bort ! Van pénz, fizetém! —
Es egy eziist-forintot elékotorva, megesillog-
tatta a levegbben.

Méges 1r, a kit Csucsuj eddig tekintetes
urnak nevezett, elesodilkozott és mosolyogva
indult a bor utin. Még nem vihette az asz-
talhoz, a mikor Csuesuj raformedt :

— Hozz egy poharal ennek a czigannak
ig! — és ramutatott Bindor komdra.

Iiszre lehetett venni, hogy Csucsuj mar nem
lat egészen tisztdn, de aszb is mutatta a képe
g kivalt pipajanak allasa, hogy a régi, alaza-
tos, panaszkodé Csucsuj végképen kiveszett
beldle s egy 1j biiszke Csucsuj koltozott be a
bérébe, & ki nem akar semmiben kozosséget
vallalni a régivel.

Bindor koma kiilonosnek talalta a hirtelen
viltozdst, de sokdig nem tépel6dhetett, mert
Csucsuj megbikte és raparancsolt :

— Tolts! ...

Bindor toltétt, most mar mind a két po-
harba, de a sajitjat tdvolabb telte.

— Tolts! — ismételte Csucsuj! — Tolts
czigén, mert ma vért iszom, vért! — és dii-
hosen dobogtatta a padlot.

Az utezai bamuldék egy része lassankint be-
szivargott az ivoba s olyanok is jottek, a kik
a gardzddlkoddsrél nem tudtak semmit. Az
alluk majdnem leesett a csoddlkozéstol, a mi-
kor az iivoltoz6, hanyaveti Csucsujt littak.

A legények kozelebb keriiltek hozzé .. .
Egyre-masra rendelgette a bort s egymasutin
valtogatta el a forintokat. ..

Egyszer aztén valami bujt belé, folorditott,
mint a kit &lnek : .

— Caigént ide!
A legények nem vették tréfira a dolgot és
clszalasstottak ogy gyermeket o banda utén.

o &I. |

kikkel Csu-

192. szia. 1914. 61. fiveorLyam,

tek be . . . Csucsuj, bar még délben velik ebé-
delt, mulatott, nem akart rdjuk ismerni. ..
Bort tétetett eléjiik, astan parancsolt:

— Htzzétok ! : ?
A bbgés aldzatosan hajlongva kozeledett
Csuesujhoz . . . Borostds, vigyori képét sunyin

kozel tolta hozzd €s cséndesm’ kérdente :

—_ Gazduram, mejik a notaja?. ..

Csucsuj folriadt . . . Ranézett a I.l('igiisre_: el-
mosolyodott, benyult a la‘u bi-zsebbe, u.l{)‘ve!;t
egymasutdn hdrom piczulit, odaadta neki ég
raripakodott : ; S S

— A Késo notajat hizzdtok !

A banda razenditett és Csucsuj énekelte :

Sgeress, SZOTess, csak nozd meg kit,
Mot a szerelom megvakib
Ajajal... Ajajaj!. .. Jajojal
Ingomot is megvakitobt

Halalra megszomoritott

Ajaja!l. .. Ajajaj!. .. Jajaja!

Zengett a néta . . . Fogyott a bor és apad-
tak az ezist-forintok . .. Csucsuj mdir esak
egyet tudott adni a cziganyoknak, a kik pom-
pasan mulattak tdrsukon, de azért Ggy bantak
vele, mint a hogy a gazddkkal szokés.

Mikor az apropénz is elfogyott, Csucsuj az
eziist pitykéket vagdalta le a dolményrél s
azt osztogatta el. Uvoltott, ivott s egyre han-
goztabta : 5

— Nem iilék res a vagyonra! ¥n édos lel-
kém jo Istenom, nem {ilok rea!

*

A mulatsag késé este ért véget, mert a le-
gények sem hagytik magukat s ugyancsak
gok bort létott az asztal.

Csuesujt a legények czipelték haza, mert
Bindor koma maga sem tudott jarni s igy nem
segithetett rajta. Rudakra {ették s hat legény
vitte, ezeremoniésan, mintha temették volna.
A banda muzsikdlva kisérte.

Bevitték a tulajdon hdzéba . .. Letették az
agyra . . . Mulattak az asszony kdrpaléddsain,
a ki az ura helyett rajtuk toltotte ki boszu-
jit s ugyancsak szidta Gket. Az ablak alatt
még rizenditett a banda, aztdn lassan elve-
gzett a tdvolban a legények notdzdsa, kurjon-
gatdsa s az arva hegedii czinczogésa, a me-
lyen a részeg primds kisérte a notét. &

Csuesuj pitykétlen kék dolminyéban fekudt
az dgyon. Nem tudott magérdl . . . Nem tudta,
hogy a hat forintbol egy fényes krajezir sines
a zsebében. Aludt, de nem nyugodtan. .. Néha
egy-egy pillanatra foleszelt, morgott, sohajto-
zott . . . llyenkor Oriilten forgott vele az 4gy.. .
Rémiilten kapaszkodott az agy fajéba, hogy
ki ne zuhanjon, aztdn ismét belekdbult az
dlomba.

Tjfél utin mér lassabban forgott vele az
dgy és néha a szemhéjat is fol tudta nyitani.
A gondolkozés is kisértgette olykor s valami
annyira béntotta, hogy mar aludni sem tudott.

Nagynehezen {olilt az dgyban... A sotétbe
bamult és folséhajtott: :

— Jaj, én édos lelkém j6 Istendm, jaj'

J6 ideig iilt, jajgatott, aztdn hirtelen, mintha
villim érte volna, emelgetni kezdette a lébait
és kaszolodott le az agybol ... Végtelen fé-
radtsdggal foldet ért és botorkdlva kijutott az
ajtén a szabadba. 2

Ott nekitdmaszkodott a haz faldnak es &
zsebeit vajkalva mormogta : !

— Tudom!. .. Tudom, én édos lelkém jo
Istenom !. . .

A zsebeiben még nyoma sem volt a péns-
nek . .. Csucsuj kinban, keresgélte mégis, 8z-
t4n mikor észrevette, hogy hidba, e]keff_iaﬂ
sirni s a fileit tépve vagta magdt a foldre
68 horgatt :

— Jaj!... Jaj! $

J6 ideig jajgatott, sirt... A’ kémnyek el-
mostdk beldle a garazda embert s visszakol
tozott helyébe a régi, aldgatos, panaszkodd

Csucsuj .. . Mar az a Csucsuj nézte a csilla-

gos eget... Az a Csucsuj érezte, hogy nem
16 helyre tette a t... Felnytjtogatta kar-
jait az ég felé. Valami kegyelmet, bﬁnbm_. B
natot virt onnan, mert odva, nydszorogve
kezdett beszélni: 53 2

— Nem tudok adni, nem! Megittam, mind
megittam ! Nem tudok nekéd adni! Ob, én
édos lelkom jo Istenom pofozz meg, pofozz

megl... _

A félkegyelmt, Dosztojevezkij regényébsl irta MEIDELL HIALMAR; a Magyar Szinhazban.

Regénybdl szindarabot csindlni, — midta a
vilag, folyton prébdlgatjdk drdmairék és szin-
darab-csindlok és midta a yildg, sohasem esi-
péltak regénybdl jo dramdt, Olyan dramét is
alig, a mely az iires szenziczi6 sikerénél ma-
radandobbat ért volna el, olyat pedig, a mely-
hez az irodalom is jogot tartuna, még eddig
soha. Valosziniileg nem is fognak, mert a do-
log épen a regény és drama kozdtti gybkeres
kiillonbségek miatt latszik lehetetlennek. A régi
eszthetikdban rendes téma volt a drama és a
regény kozti pirhuzam s a régi eszthetika, a
mely meég nyakig benne volt a gzoros poétikai
miifaj-kategoridk érvényességének babonajaban,
abbél a zavarbél, a melybe a kategéridiba be
nem illeszthetd regény hirtelen és varatlan
kiviragzasa ejtelte, konnyii szerrel vélte ma-
git kivighatni azzal, hogy a regényre egy-
szerten réhtzta a drima poétikai kategéria-
jat. Mélyebb s az irodalmi formak természe-
tét belsébben 4térzd szellemek azonban méar
akkor is észrevették ennek ag-expediensnek a
lehetetlenségét.

Mér Kemény Zsigmond -is, a ki az iroda-
lom elméletében is a legmélyebben jaré ma-
gyar elmék egyike volt, megérezte a regény
és drima belsdleg ellentétes voltat, azt, hogy
mig a drama Osszeszikiti, néhdiny févondsra
egyszertlisiti az életet, addig a regény inkabb
a kiterjesztés, a sok részletb6l valé Ossze-
sz0vés felé hajlik. Ezért Kemény Zsigmond azt
ajdnlotta, hogy — ha mdr csindlnak ilyen
metamorfézisokat — inkédbb dramabol esindl-
Janak regényt, mint regénybél dramat, mert
& szlikebb koriit, a kevés vonalba &sszefog-
lalét inkébb lehet kiterjeszteni, mint a termé-
szeténél fogva szétterjeszkedét Osszevonni. Mi
azt hiszsziik, legjobb egyiket se tenni, mert
meggy6zddésiink szerint minden témdnak és
minden miondanivaléonak megvan a maga or-
ganikus, természetes formaja, a melyet az igazi
miivész Osztonszertileg kiérez belble s dramat
ir abbél, a mi draméba, regényt abbdl, a mi
regénybe kivinkozik s nines olyan téms, a
mely egyformdn, az iré énkénye szerint volna
akér regénynyé, akdr dramava alakithato. De
Kemény tandcsa mindenesetre okosabb ta-
ndes, — taldn ezért sem fogadtidk meg soha.
Mi legaldbb nem emléksziink ra, hogy valaha
18 regényt esinaltak volna valamely hires szin-
darabbol. Regénybél esinalt drimat — eszthe-
tikai fabol vaskarikdt — azonban anndl gyak-
rabban léttunk.

Még megbocsathatobb, ha maga a regény
szerzGje dolgozza &t miivét szinpadra, mert
akkor a sajat fantdzidjaban fogamt alakokat
és helyzeteket formdlja 4t és sok ésetben —
mint pl. az efféle miivek egyik leghiresebbiké-
ben, Dumas Kamélids holgy-ében — mér a
regényen is megérzik, hogy az iré gondolt a
késébb megirandé dréma eshetéségére. A leg-
tébb esetbem ‘azonban mas dolgozze 4t a re-
gényt és ekkor egy nagyon visszds, a finomabb
orzésre kinos latviny elé kényszeritik a nézét.
A nagy ird nagyszerii regényét egy sokkal
kisebb ir6 gyfirja 4t s a munkdban részes
két szellemnek ellentétébél nagyon kellemet-
len diszharmoénia keletkezik. Az #tdolgoz6
t6bbnyire egyszeri mesterember, a kinek mes-
terember volta lehet egészen szimpatikus és
megbocsdathaté, ha sajit miivérsl van sz, de
a kontdr vakmerdség szinébem tinik*fel, ha
egy naldndl sokkalta kiilonb szellem mfivéhez
nyil hozzd. Driméva tébbnyire a legkitiinébb
irék hiressé valt regényeit szoktik atdolgozni
8 a kiben megvan a kello tisztelet a nagy
szellemek irdnt, az ecsak kelletlen érzéssel
nézheli, hogy diuljdk fel kontdr kezek a ne-
kik szent épiiletet s hogy csindlnak egyes
toredékeib6l wjat, harmdnidtlant és a mivé-
szet lelke nélkiil valot. Ugy mennek el a szin-
hézb6l, mintha egy blaszfémidnak lettek volna
a tanui. Mi legalabb ezt éreztiik nemrég, mi-
kor Jokai egy regényébél késsiilt joszandéku,

de gyonge kiviteli darab elSaddsirél jottink
€8 még inkabb est érestiik ‘A félkegyelmii
utdn. Az a teljesen mellékes, hogy milyen
nevii svéd drémacsinglo, a ki Dosztojevszkij
nagyezerii regényét a szinpadra dtgyirta, biint
kovetett el a nagy regényiré emléke ellen és
biint kovetett ‘el a miivészi munka tulajdon-
joga ellen is. 'Nem a jogi, hanem az erkdlesi
értelemben vett tulajdonjoga ellen. Nemecsak
szétdarabolt és astdn hézagosan tjra Gssze-
tikolt egy mestermiivet, hanem meg is hami-
sitotta, hamis szinben allitotta a kozonség elé.
Mér maga az is, hogy "Dosztojevszkijt, a
vilig legjobban dnmagiba mélyeds s nmagat
legteljesebben adé iréjat, a kinek minden miive
annyira mentes az iréi mesterkedésnek és ha-
tast meérlegeld szamitgatisnak még az drnyé-
katol js, hatdsvadészé szinpadi mesterkedés
eszkozévé teszik, felkelti az ellenmondas kel-
letlen érzését. A nagyszerii regényt, a mely
az élet egy nagy darabjat végs6 gyokereiig
tarja fel, melynek gondolatbeli és érgelmi
perspektivdi szinte a mindenségbe terjeszked-
nek szét, a mely é16 és vergddd, az élet nagy
igazsdgit szenvedélyesen keresé emberek véra
szivét és agyat mutogatja meg s ott fogja
meg sziviinket, a hol a legerésebb az érzés, —
olesd szinpadi hatdsok triigyévé teszi egy
tligyes mesterember, eseményeibdl szinhdzi iz-
galmat, leirdsaibél kulisszdkat, alakjaibél sze-
repeket csindl. Mennél iigyesebben csindlja,
annal rosszabb, mert annal jobban el tudja
damitani a nézét., S mennél jobban felismer-
het6k a darabban a regénybél kivigott réssz-
letek, anndl jobban feltiimik, hogy mennyire
eltorzitja Oket az a hozzdjuk’ méltatlan hely-
zet, melybe az dtdolgozds -dltal jutottak.
Miskin herczegb6l, a legjézusibb alakok
egyikébdl, a kiket az irodalom megalkotott,
& mindennel rokonszenvezd, & minden béna-
tot dtérz6, minden keresztet magéra vevd, az
élet durvaségai és kegyetlenségei folott a szent
téboly éntudatlansdgival ellebegé Miskin her-
czeghdl, a kiben az emberiségnek a jora, a
rokonszenvre, a szeretetre valé torekvése tes-
tesiil meg s a ki az egész viligot keblére
o6lel6 orosz szomortsdg érok tipusa, — a szin-
darab egy félszeg, magival tehetetlen, ide-oda
tébolygé didkot csindl, a kirél nem tudjuk,
csakugyan félkegyelmii-e, vagy egyszertien csak
egyligyii. Dosztojevszki — mint legtébb nagy
alakjaba — 6nmagit irta bele, a sajit epi-
lepsziajat, a sajat vilagérzését, a sajdt foldizd,
betegesen érzékeny és szinte foldontilian mé-
lyen meghatott valéjat. A szinpadon pedig
olyan alakot latunk, -a mely inkdbb figura,
mint eleven lény ; szavait a sugélyukbol dik-
talja az atdolgoz6, mozdulatait a dramairéi
onkény zsindrjain rangatjak a szinfalak méo-
giil. Natasa, 1ugy a hogy a’ szinpadon meg-
jelenik, alig tobb egy sablenosan hisztérids
bukott nénél, — ennek a fajtdnak szélsiséges-
sége, szentimentalizmusa 'és a szerelemben
esztelen kapaszkoddsa csupdn, a mi lathato
belble. (Gombaszogi Frida jitéka még ald is
hizgélta ebben az irdnyban a szerepet.) Dosz-
tojevgzkij Natasdjaban pedig-a”tisztasigra, az
érzelmi igazsdgra vigy6dé né orgk, esillapit-
ha nosztalgidja szél. S & t6bbi alakok
is, & melyek a regénybsl plasztikusan, elemi
erével és igazsfggal vilnsk ki és emlékeze-
tiinkben mint valéban, ismert, velink egyiitt
€16 lények rogz meg, merd szinhdzi sab-
lonok s az a Dosztojevezkij-iz, a mi mégis
csak megmaradt benniik, esak arra jo, hogy
emlékeztessen, mit dalt fel az irigylendden
skrupulus nélkiili iigyes svéd. Néha
kilobban egy az eredetibil vett sz6, egy moz-
dulat, a melyen észrevesszilk a nagy orosz
ir6 szemléletének nyomdt (kiilondsen Torzs ji-
tékdn éreztiik, hogy a mennyire lehetett, igye-
kezett visszamenni Dosztojevszkijhez) — egy
pillanatra valami illuzié-féle timad, hogy aztin
anndl jobban érezziilk az egésznek sivirsigat.

Féjdalom, a regényirodalom egyik legmeg-
ragadobb remekébdl, a legnagyobb élet-érzadk
és élet-dbrazolok egyikének miivébél boulevard-
dramat csindltak. Ugyes, elég hatdsos, kells
mértékben hatborzongaté, de a kelld pilla-
natban megbékit, széval a nézdvel esinjin
band boulevard-drimdat, — a mely mégis esak
lealacsonyitja azt a mtivet, a mib6l késziilt.
Az elemek, melyekbél késziilt, a boulevard-
drima elemei: a szomoru sorsu drtatlansig,
a hitvany fieczkd, a ki jo pénzért elvenné a
bukott nét is, holott mast szeret, a ziilld tri
csalad a részeges apdval, idegesen porlekedd
anyfval és lednydval, a maitresse fényes sza-
lonja a nagyiri viveurckkel, a fékielen szen-
vedélyt, Oriilt szerelmes kozik, a végén Na-
tasa meggyilkoldsa, — a regényben hallatlan
erbvel megelevenitett, véresen igazzd tett dol-
gok, a dramaban le vannak meztelenitve.
Mintha valami ‘szemérmetlenségnek lettiink
volna tanui. Lehet, hogy mést nem hdborit
ez fel annyira, de mi, a kiknek Dosztojevszkij
legmélyebb ifjikori meginduldsainkat jelenti,
nem tudunk ettGl az érzéstél szabadulni.

Az efféle dtdolgozdsoknak — ezt majd min-
den esetben tapasztaltuk — még egy kiilénds
eredménye is van: az eredeti mi ir6jdnak
hibdira figyelmeztetnek, kelleténél feltiinébbé
teszik Gket. Mennél kevesebb van benniik ab-
bol, a mi & regénynek lényege és éltet§ eleme,
ment6l inkdbb csak a kiilsé vazdat tudjik meg-
6rizni a regénynek, anndl inkdbb kitinik az,
miben volt fogyatékos a regény irdja. A fél-
kegyelmi dramdbdl is szinte vigyorogva ri ki
Dosztojevszkij egy sajatsagos fogyatkozisa : az
a teljesen soha letorlédni nem tudé hatds, a
melyet egykori olvasmdnyai, a colportage-
regények tettek ri s a mely minden regényé-
ben épen a viz, a kiilsé torténet folépitése
médjaban nyilvanul. Legtobb miivében van
valami & mualt szdzadi franczia romantikus
regény nyomén felburjdnzé rémregényekktdl
Az 0 betegesen fogékony fantdzidjabol, mely-
ben példdtlan hiséggel rogeitédsit meg min-
den kiviilr6l kapott benyomds, nem torlédott
ki soha az egykor olvasott efféle konyvek em-
léke. A draméva dtdolgozott regényben leg-
inkabb ecsak a vAz maradt meg, abbdl, a mi-
vel ezt a vazat kitolti, ideggel, izommal, sz~
vetekkel, vérerekkel ellitja, mennél kevesebb.
lgy tehat a drima arinytalanul hozzakozeliti
a regény tartalmat a colportage-irodalomhoz.
Ezért is hat, kiilondsen egyes helyein tugy,
mint egy Dosatojevszkij-ellenes, rosszindulati
és rossghiszemi kritika,

Miért ragaszkodnak mégis a szinhdzak és
szinhézi ir6k annyira a regényeknek dramdva
gyurasahoz, mikor a dolognak irodalmi szem-
pontbdl valé kildtdstalansdga szdz példdn be-
bizonyult? Nagyon egyszeri okbél A szinhdz
nem szeret kisérletezni, neki az eléreldthato
biztos siker az idedlja. Bzivesen kap a siker
olyan lehetdségein, a melyek valahol mdsutt
mér ki vannak prébilva s semmitél sem irto-
zik jobban, mint a bizonytalan sikerii kisér-
letezéstil. Ezért van a szinhdzban legnagyobb
érvénye a bevilt s mindig konnyen, frissen
mazolhaté sablonoknak s ezért {or utat ma- -
génak a legnehezebben a szinpadon az, a mi
4j, 8 mi eredeti, tebdt még kiprébalatlan. gy
hirneves regénynek a hatdsa ezer meg ezer
olvaséra nézve méar ki van prébilva, bebizo-
nyult réla, hogy érdekli, izgatja, vonzza az
embereket. Hit hogyne kapna a szinhéz szi-
vesen az ilyen mar kiprébalt dolgon? Ha az
olvasoknak tetszett, akkor csak iigyesen kell
feltdlalni és tetszeni fog a szinhdzi nézéknek
is. A regény prestige-e, ismertsége, szerzdjé-
nek hirneve is tdmogatja ezt a sikert. Hogy
irodalmi szempontok ennek nyomatékosan el-
lene szélnak? Az irodalmi szempontokkal to-
rédik a kritika, t6rodik egy-egy naivabb vagy
becsiiletesebb szerzd, a szinhdz esak a siker-
rel torodik. Schopftin Aladar,
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CAILLAUX.

A pénzigyminiszterné a St. Lazare borto-
nében iil. Embert 6lt; leltte azt, ki a nyil-
vanossdg elé hurczolta csalidi életének titkat,
nem kimélte néi becsiiletét, s embervaddszatra
indult a férje ellen. Francziaorszdgban az ily
né mellett kozvélemény szokott kialakulni,
mely szinte elvirja az eskiidtektdl, hogy fel-
mentsék a gyilkost. Caillauxné esetében mas
jelenséget lattunk. A «Figaro» szerkesztOsége
elétt, & hol a merénylet tortént, hiborgé ember-
tomeg kivetelte a Caillaux-pér vesztét s a férj-
nek, Franczidorszag pénziigyminiszterének, egy
mellékkapun &t kellett menekilnie, hogy ne
érje bantodas.

Miért? A hatalmi érdeken kiviil féképen az
adéreform miatt. A gyiilslt Caillaux talin a sze-
génységet akarta wjabb, elviselbetetlen adéval
sujtani ? Ellenkezéleg. A radikdlis pénziigymi-
nisater a tékések, a gazdagok jovedelmére akart
kivetni 11j adot s konnyiteni akart a szegények
terhén. A joméduak s a gazdagok lazadtak fel
ellene. Az érdekek, melyek jovedelmi adotervé-
vel fenyegetve érzik magukat, nézetkilonbséget
félretéve, szovetkeztek ellene. CUsak a gazdag
Francziaorszagban alakulhatnak ki ily néphan-
gulatok, Caillaux maga mondta: «Tudom, hogy
javaslatommal nemgeti jellemiink két alapvona-
gt sértem meg: a hivatalos fiirkészés irdnt
érzett gytiloletet s a persely misztériumit 6rzé
szeretetet. »

Mégis, szinte heroikus akaraterévcl ragasz-
kodott gondolatihoz. Sem giny, sem iildozés
nem tantoritotta el téle. Egyenesen és feltar-
toztathatlanil ment elére utjin, s az az egy
ezél volt mindig a szeme elétt. Harminczhat
éves kordban volt elbszor Francziaorszig pénz-
ligyminisstere, az akkori Waldeck-Rousseau ka-
binetben. Mikor Waldeck-Rousseau, szérnyti be-
tegségétdl is leszerelve, s hadiigyminiszterének,
Gallifet tibornok lemondisa kovetkeztében is
elesiiggedve, fel akart hagyni a kiizdelem-
mel, Caillaux visszatartotta. «Ha nem akarja
megtartani a hatalmat sajatmagéért, marad-
jon meg helyén legalibb az én kedvemért, —
mondia neki. Ne akaddlyozza meg elhamarkodott
visszavonuldsival, hogy biztosithassam a dia-

Caillaux franezin pénziigyminisster, a kinek felesége
agyonlétte Calmettet, a «Figaror szerkesztdjét.

dalat annak a gondolatnak, melynél nincs ne-
kem drigibb ezen a viligon.» Ez a gondolat
a franczia pénziigyek reformja, a régi, elavult
adozdsi rendszer helyett az uj jovedelmi ado
rendszere vol.

Még kétszer tért vissza a pénziigyminisztérium
élére s mind a két izben napirendre keriilt is-
mét az uj jovedelmi ado javaslata. Masodszor
Clemenceau hivta meg kabinetjébe, harmadszor,
az 1913. év végén, a most megrendilt Dou-
mergue-minisztériumban vallalta a pénziigyi
tarezat. O buktatta meg deczember elsé nap-
jaiban a félig naczionalista Barthou-korményt,
a hdroméves katonai szolgilat minisztériumat,
8 hat napig tarté kiizdelem utan kényszeritette
a koztarsasdg elnokét, hogy a radikalis Dou-
mergue-korményt nevezze ki. O maga nem
akart miniszterelnok lenni, mint volt mér egy-
szer, hérom évvel ezel6tt. Neki most a pénz-
igyi tdrcza kellett, s erds volt a hite, hogy

végre, Gtvenegy éves fejjel, megvaldsithatja éle-
iének vezetd gondolatit, s jovedelmi add-javas-
lata toérvénnyé valik.

Bizott sajat torhetetlen energidjaban. De egy
dolgot mégis kicsinybe vett. A gyililetnek azt
a temérdekségét, melyet tizendt éven 4t gyiij-
tott fejére radikilis politikai irdnydval és a jo-
vedelmi adérendszer gondolatival. Tudta, hogy
ellenfelei megszamlalhatatlanok. Voltak ellen-
gégei politikai és voltak ellenségei pénziigyi
{éren. Vesztére eskiidtek a régi konzervativok,
a monarchistidk, a vagyonos polgdri osztily
képviseléi. Mindezek nem bocsdthattik meg,
hogy ez a radikilis, félig-meddig szoczialista
politikus erésen konzervativ csalddbél szdrma-
zik; mert atyja, Caillaux Jené, a hetvenes évek
elején nagyon konzervativnak, majdnem reak-
czionaringnak ismert minisztere volt Franczia-
orszagnak. De sokan gytilolték csak a pénziigyi
terveiért is. Hadat tizentek neki az agrariusok,
de még a miivészek, irdk, zenészek, festk,
szobraszok is. Azonkivil az ligyvédek és az
orvosok.

Caillaux mindezt hallotta, latta és tudta. De
ismerte annak a pénznek a temérdekeégét is,
mely a takarékos franczia nép titkos perzse-
lyeiben és hires «gyapotharisnyaibany rejtézko-
dik az dllamra nézve gytimdlesozetleniil, meg-
adozatlanul. Hit persze, nem kedves az sem a
parasztnak, sem a polgarnak, hogy a kivdncsi
fiskus leleplezze perselyének titkat. Caillaux
ellenfelei nagyon tudtik felhaszndlni czéljaikra
ezt a nép-hangulatot. Caillaux el6tt mindez
nem volt titok. Ismerte a sok panaszt és nehez-
telést, s tisztan 4llt el6tte, hogy a dontd csa-
taban nagy vibarral fog szembe keriilni. Gyil-
kos vidak fergetegével is. Mégis azt mondotta:
«Az embernek el kell viselni a kisebbik bajt,
hogy elkeriilhesse a nagyobbikat. A térténelmi
aramlatokat nem lehet feltartoztatni utjokban.
Az 1) add sziikségképen hozzdtartozik a nagy
demokratikus dramlathoz, melynek hullima
jovonket hordja hatdn. A jovedelmi ado az
igazsag, az igazsag pedig végezetiil mindig gyo-
zelmet arab .. .»

S mikor ezt kimondotta, a végzet mér uton
volt. Hs Caillanxné a St Lazare hortonébe
keriilt, és Caillaux Osszeroskadt. —it,
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HADSI BEKTASBAN.
(A kisdzsiai magyar expediczidhil.)

. Nevsehirbél, hol majd egy hétig voltunk
a vendégszereté gordg egyhdz vendégei, a két-
napi jarofoldre levé Kirsehirbe, hires szdényeg-
készité helyre vezetett az utunk Hadsi-Bek-
tason 4t. Az ut a Kizil-Irmakat (voros folyo),
6si nevén Halyst keresztezi, a melyen dt Ava-
nosznal és Avahiszonndl vezet koéhid. Akdr
egyik, akar mdsik helyen mentiink volna 4t a
folyon, jokora keriil6t tettiink volna s mi azért
inkibb a Szulu-Szerdilyon dtvezeté kozépsé
utat valasztottuk, a hol azonban hid nines s
a Kizil-Irmak gazl6jin kell atjutni. Minthogy
a vizdllis alacsony volt, inkdbb ezt az irdnyt
valasztottuk, mert biztositottak, hogy igy hat 6ra
alatt érhetiink az elsd éjjeli dllomdsba : Hadsi-
Bektasba, mig a masik két ut kilencz, illetve
12 oriig tart. Mi tehdt a legrovidebb iton
mentiink — 13%2 6rdig.

Ugyes csendériink kalauzolasa mellett, két-
szer is eltévedtiink, mire a Halysz fatlan, sivar
fovenypartjdhoz értiink, a melyen sok pod-
gyidszunkkal az dtvergédés majd egy orat tar-
tott. A folyén atkelve a Kizil-Oz-Déresziben,
egy kis csermelytd]l atfutott sivir vdlgyben
haladt karavinunk északnyugat felé. Ordkhosz-
szat kanyarog tova a koesinyom vigasztalanul
sivir dombok haldlsirga oldalai kozott: ki-
szaradt fi satnya torzsa sirgitja a lejtdket s
8 keresd szem firadtsight nem enyhiti egy
irva fa, egy drva bokor lombjanak zoldje sem.

_Fij a sxemglk, sajog a léleknek a vidék e

vigasztalan kietlensége. Ilyen reménytelen le-
hetett a Hadesz bejirata, a l.cltwly‘:":;{t kapujd-
t6l nines visszatérés. B sivir képhez még a
Styx sem hianyzik, mely egy fatlan, szomort
parta kpn'enk alakjiban csdrgedez tova.

".:-L"J :

‘ban van. E galentékeny iskolat & X1V, szdzad-
“ban Hagd, veli hazretleri

ten kapjak ossze kozeledtiinkre bé kendéjiiket
8 a komoly férfiak, kik kis szamaraikon rit-
mikusan lobdljak foldigérd labaikat, szétlan
pillantdst vetnek rdank s aztdn csendesen szét-
vilik a két kis porfelhd, az egyik kavarog
északnak, a mdisik délnek a nagy pusztasdg-
ban. Igy folyt ez délel6tt, délutdn, egész estig.

Délfelé néhany gyérlevelidi fiizfa gyatra ér-
nyékaban koltéttik el sovdiny ebédiinket : barna
kenyeret vizzel, hozzd hideg ludzsirt s uténa
azonnal nyeregbe iiltiink. Hegynek f6l, volgy-
nek le. Lovainkrol a tajték s a vér esurgott.
Mindegy, eldre, elére! Hajlék nélkiil nem ma-
radhatunk. Végre 132 dérai eréltetett menetelés
utdn bevonszoltak benniinket elcsigdzott lova-
ink egy saziirke, csendes faluba: Hadsi-Bek-
tasba.

E primitiv falueska olyan, mint szdz és ezer
mas falu a sivir keleten. A rendetlentil épitett
lapos tetejii, apré sarhézak, a sziirke vilyog
keritések nem aruljik el kiilséleg, hogy itt az
iszldmsédgnak milyen nevezetes, hires koz-
pontja van.

A nagy mohameddnvilig, melynek alapesz-
méit Marokkotél egész Khina belsejéig 500
millié jambor lélek vallja hitének, a khalifd-
tus oroklése és némely dogmatikus kérdéshen
mindjirt Mohamed préféta haldla utén két
nagy tdborra: a siitdk és a szunnitik szektd-
Jara szakadt. A siita hitet foleg a keletiek ko-
vetik (perzsik, khinaiak, turdniak stb.), mig a
szunnita tdbor hivei inkdbb a nyugaton laké
néptorzsek (torokok, egyiptomi arabok stb.).

E két nagy szekta kebelében azomban egy
egész sereg iskola, csoport, alakult a szézadok

folyamén. Egy ilyen kiilén iskola a bekla-

sizimus, a melynek kozpontja és fSkolostora e
nagy kisazsiai sivirsag kozepén : Hadsi-Bektas-

r

-_.nevét

ozmén birodalom alapitésaval szorosan Ossze-
fiigg.

Mikor ugyanis Erthogrul, a tiirk vezér, Kis-
dzsiaban a régi szeldsuk dinasztidt megdon-
totte s Szojut és Biledsik tdjan az 1j birodal-
mat megalapitotta, a nyugtalan népek féken-
tartdsira allandé katonasdgra volt sziiksége.
Ezt fia: Ozmén, a mdsodik padisah szerveste
5 6 kérte meg a mar akkor nagy hirben &ll6
Bektast, hogy nevet adjon az 1) seregnek.
Bektas a jeni cseri (j katona, janicsér) nevet
ajdnlotta s zdszlét is adott nekik, a mely fe-
hér mezében vorss félholdat abrazolt.

Idével & janicsirok voltak Eurépa legfegyel-
mezettebb, legfélelmesebb sorgyalogsiga 8 &
szultdn f6tdmasztéka. Epen e miatt azonban
iddvel oly nagy politikai befolydsra tettek szert,
hogy kényiik-kedviik szerint fosztottdk meg a
nekik nemtetszé szultanokat a tronjuktol s il-
tettek helyiikbe masokat. Alig volt szultdn, a
ki rendes haldllal fejezte volna be édletét: A
szultanok a janicsdr agiknak és bégeknek egy-
szerii jdtékszerévé alacsonyodtak. E szdmos
visszaélés végre megérlelte a XIX. szdzad ele:
jén a bukdsukat, Szelim szultén mind lemé-
szaroltatta Oket Konstantinipolyban az At-
meiddnon (loversenytér). p

E szornyt vérfirdét Jokai festi le gyonyo-
riien & eJanicsdrok végnapjai» czimii regényben.

Ali kezei hosszik . . . o

A Bektas dltal alapitott szekta azonban
fennmaradt s még ma is virdgaik Kovetoi sok-
ban hasonlitanak a keresztényekhez, illetoleg
a siitakhoz, valésziniileg, minthogy alapitéjuk

@ perzsa hatarszélrél keriilt nyugatra. Emiatt

a szunnita-torokok nem nagyon kedvelik Oket,
de viszont a bektasistdk se a szunnita moha-
medanokat, a kiket barbaroknak tartanak.
Bektas hivei féleg Albaniabol keriilnek ki s
a hadsi-bektasi kolostor szerzetesei (dervisel)
is magyrészt albin férfiak, a kik kozt akad, 8

ki torokiil sem tud jol. Sok kovetdjik van 8

Irmak mentén, Szivasz vilajetben, Messzul

19, szdm. 1914. 61. fvronvam,

A HADSI-BEKTASI CSELEBI VENDEGSZOBAJA.

kérnyékén, Krétdaban s elszorva altaliban min-
deniitt élnek a nagy toérék birodalomban. Hi-
veik kozt nem egy el6kelé hivatalnok, pasa-
rangi férfi is akad.

Felfogisuk meglehetdsen szabad, a napi 6t-
szori imadkozast, a ramazan lavi bojtét nem
tartjak be, a nék az arczukat nem takarjak le
8 ha férfi vendég jon a hdzba, 6k is az asztal-
hoz iilnek. Frkoleseik szigoruak, monogamid-
ban élnek s foleségiiktél nem valnak el. A der-
visek, kik coelibatusi fogadalmat tesznek, ardny-
lag elég miiveltek, tudnak torténclmet s fold-
rajgot egy keveset, a mig a térék chodsak (ta-
nitok) mély tudatlansigban szenvednek. Kar,
hogy e rendnek ninecs semmi befolydsa a koz-
oktatdsra s nem tart fenn iskolat.

Fénokiiket, a ki Hadsi-Bektasnak egyenes le-
szdrmazottja, eselebinek szolitjak, ami «nagyiry
fajtit jelent. O tekintélyre mindjart a koniai
meolana dervisek cselebije utdn kovetkezik, a
kinek az az el8joga van, hogy 6 kéti a trénra-
lépé6 1j szultan oldaléra Mohamed kardjat, a mi
4 mi korondzasunk szertartisdnak felel meg. Mos-
tani fonokiik : Dselal ed-Din effendi igen mivelt
ember, testvére pedig: Veli-ed-Din effendi, a jé-
vendGbeli cselebi, még franczidul is beszél.

A dervisek szigoru szerzetesi életet folytat-
nak s a teenddket egymss kozt felosztjak. Mint-
hogy a borivastol nem tartézkodnak, egyikiik
pinczemester, mdsikuk szakdcs, a harmadik
kertész és igy tovabb. A cselebi, a ki szekula-
rizalt életet folytat és kiterjedt csaldadjival sa-
jftt kiilén Lkonak-jaban (diszes haz) lakik, fel-
86bbségi jogokat akar gyakorolni a dervisek
f6lott, a kik azonban kiilén jogdllisit nem
akarjdk clismerni, a mi folytonos surlédésra
vezet. Ime, még ezen kicsiny koztarsasigban
sines egyetértés. E

A kolostor & a eselebi vagyona, jovedelme
tekintélyes, mert kiterjedt foldbirtokaik jove-
delmén kiviil a hivek tekintélyes adot s ajin-
dékokat szolgdltatnak. A cselebi pedig hivei
el6l, mint a khinai csdszdr, palotijdnak misz-
tikus homalyiba huzédik vissza s mig nekik
magdt esak 50— 100 fontért (1100—2200 ko-
rona) mutatja, addig az eurdpai utazokat in-
gyen fogadja.

Minden utast, a ki a falun keresztiil halad,
hdrom napig vendégiil lit haziban, diszes szdl-
last és finom ételeket adat neki. Mikor mi
arra mentiink, 6 sajnos, nem volt otthon, ha-
nem egész hdznépével a két oranyira fekvd
sz0l6jében nyarvalt s igy az érdekes taldlkomis
elmaradt, de azért mi kaptunk a konakjiban
egy gyonydril szobdt szallisul és izletes birka-
giiltet, tojas ételt, toltott tokot, pilafot, joghur-
tot vacsordra.

A cselebi helyett megmutattik az alapito
szent Hadsi-Bektas tirbéjét (mauzoleum), A
vezetd dervis nagy kulesesal nyitja 61 a di-
szes kert kozepén fekvd tiirbe kapujéinak csi-
korgd zdrdt, a mely mogitt egy tigas eldesar-
nok, egy magas komorhangulatu f6 hajo és
szamos melléknyiladék tirul fol. Fgy diszes
vasveretlt ajtéval ellatott ilyen mellékfiilkében
pihennek esontjai a nagy szentnek selyemta-
karokkal és parduczkaczagannyal boritott di-
szes sirjaban. A léptek koppandsdt vastag szd-
nyegboriték fompitja s a miszteriozus {6kdpol-
ngban, melybe magas, keskeny ablakokon 4t
szlirédik be a kiilfény, rdborul a lélekre az
iinnepélyesség szorongd érzése.

Hadsi-Bektas egyszeri passztor volt fiatal
koraban. Emlékét a falu mellett a Bes-Tas
(6t szikla) tartja fonn, melyhez csodds monda
fazodik.

AZ UT HADSI BEETAS FELE NEVSEHIR ES URGUB KOZT.

A FEKETE-UST A HADSI-BEKTASI TEKKEBEN,

Bektas, ki Allahnak tetszd életet élt, a falu-
beliek joszagdt Orizte. Fgy alkalommal a nydj-
bol a farkas elvitt egy birkit. Hazamenet Bek-
tas elujsigolta a hirt, de az dllat tulajdonosa,
egy asszony, nem akart szavainak hitelt adni,
hanem azzal gyanusitotta, hogy 6 eladta a bir-
kat. Bektas valtig erdsitette az igazdt s hivat-
kozott, hogy tanui is vannak. Végre kimentek az
eset szinhelyére s ¢ felhivia a hegyeket, az &
tanuit :

— Jertek, tegyetek tanusdgot igazam mel-
lett.

Is ime, a kornyékezé hegyekrél megindult
ot készikla & odajon a sokadalom elé. A nép,
a mely e csoddt ldtta, e naptél a passztort
szentként kezdte tisztelni. Az 6t ké még most
is ott all az eset emlékére s a toviknél fakado
forrds folé egy csesmél (kékutat) emeltek.

A tekkében (kolostor) a fehérfezes dervisek
baritsigosan fogadtak. Megmutogattik lakdsai-
kat, a kifogdstalan fiszta konyhit s a legalibb
négy hektoliter irtartalmi hires «kara ka-
rdanty (fekete kazdn, ist), melyben évenkint
csnk egyszer féznek levest asura bajramkor
(asura tinnepén) novemberben, a mikor tizenct-
napi jar6foldrél 3— 4000 ember sereglik dssze
a testnek, léleknek jotékony levesbdl enni.
Ekkor 15 napig folyton ég a tiz az iist alatt
s szakadatlanul szolgiljak ki a esodatevd le-
vest a tomérdek vendégnek.

Ime, egy bogre leves, melyért nem restelt
félbavi jaréutat megtenni, mert ez Allahnak
kedves.

Oh kelet, oh esodds, érthetetlen kelet !

Misnap karavanunk tovabb ballagott tiiz6
napfényben, kopdr, sivir mezdségeken a sz6-
nyeggyarté Kirsekir virosa felé!l...

Dr. Horvath Béla,
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SZOBOSZLAI GABOR.

Oh milyen tisztdn emlékszem minden hdzra,
minden eperfira, minden galambdiiczra, min-
den szalmakazalra abbél a kis varosbdl, a
melyben gyermekkorom kénnyt évei elforog-
tak . . . hogy laitom minden ember arczit; a
kit akkor ismerfem és hogy hallok minden
hangot, a mely akkor a fiillemet latogatta. Egy
feketeszliros alak tamolyog el6 emlékezetem
nyiizsgd piaczarél s rekedten kurjant egy régi
hang :

— Kéén vagyok Szoboszlai Gibor!

Jon kozelébb, de nem egyenesen elére, ha-
nem jobbra botlik egyet, balra tdntorodik,
azutin a feje eldre esik, s kett6t-hirmat eldre
bukddesol, mintha el akarna esni, azutdn megdll,
oldalt diil, a plebdnos kertjének kéfaldhoz dor-
zsoli magdt, ujra a jarda kozepén botorkdl, a
sztire oldala sdarga lett a kéfaltél, megdll,
topog egy helyben, mert kiillonben az drekba
fordulna. Follartja a fejét, korilnéz, a jobb-
karjat eloszabaditja a szilr aldl, rdzza a kar-
jat s a mutaté ujjaval megfenyegeti az utczat,
mialatt a fekete szlir nyomorék lapos 1jja le
s fol hintal: 2 :

— En vagyok Bzoboszlai Gabor! E-é-én
vagyok . . .

Kozelébb esetlik-botlik a szabalytalan ter-
méskdbol esindlt jdrdén, a csizma orra bele-
beleakad a kovek élébe. A csizmainak az a
sziirkétlen sziirke szine van, mint a régi szd-
raz siarnak, kiette a bért a sdir, a mi ratapadt,
midta a esizma a véasdros csizmadia satrabol
a Szoboszlai Gdbor ldbdra keriilt. A csizma
szdra puba, mint a rongy, a csizmaszdr széle
huszdiros vagisd, de eldl legytirédétt mir a
huszdros rész, ugy csiing le, mint a kutya
file. A magyar nadrdg is csupa gytir6dés,
csupa rancz, a nadrigszdira vékony, hdt még
a labaszdira milyen vékony lehet a hosszu ré-
szeg embernek. Olyan a ldbaszdra a esizmé-
ban, mint a mozsériit6 a mozsdrban. A sziir
baloldaldn bértarisznya esiing, az is sdros és
egész lapos, nincs abban semmise. A szlirt a
nyakdndl el6l boresatt fogja éssze, kiilénben
mar régen elmaradt volna a sziir a gazdaja-
tol. Itt all, vagyis tdntorog mér eléttem Szo-
boszlai Gdbor, litom a képét, ezt az aszalt,

sziirke, hustalan paraszt arezot, sazlirke baju-
szival, a melynek éles, hosszii szdlai Ossze-
vissza dllanak, mint & porban eltaposott biza-
kaldszé. Az orrdan van valami szin, de n:aly--
gzen lehetne eldonteni, hogy kék-e vagy vOros.
Rém néz, két kis kékes szeme van, a kt_at- kis
kék szem fuldoklik a kénnyes szemfehérjében,
§ gy néz, mintha semmif se litna. Mintha
haldoklé meredne rém, vagy egy szerelmes
nyitotta volna fol a személ egy boldog esdk
mélységes kabulata utén . .. - .

— T3-6-én vagyok Szoboszlai Gébor! E-é-én...

Szembemegy & jarddn vele egy rendes jérdsi
ember, hosszu botjat maga el6tt jartatva. Ki-
keriili, elhagyja, Szoboszlai Gdbor megfordul,
uténa topog s emelgeti a fejét:

— Ni, tesvir... he...nl... :

Visszafordul, motyog, indul, valami nétat
kezd rini magdban, a melynek se szdvege, se
dallama nincsen, Ez a néta vonszolja végig az
utezén, a sarkon elvész, a piacz felél hallik
gyenge kukorékolasa :

-— Ii-é-é-n vagyok. ..

Néha éjszaka almombol ébresztett Gl ez a
részeg hang, a mely a sotét utezdn végig pa-
naszkodott : :

— En vagyok Szoboszlai Gébor!

— Vuh! Vuh! Vuh! — a kutydk a keri-
téshez rohantak s végigugattak Szoboszlai Gé-
bort, a ki hazafelé diilong6ézitt a Kontyos-
kocsmébol.

Lokupeez volt Szoboszlai Gébor. Egyszer a
nagyvésiarban Ogyelegvén, a muzsikilé laczi-
konyba mogott littam, a hogy alkudozik egy
emberrel, a ki egy kopott szort, sebzett ol-
daly, vén, sovany paraszt-lovat tartott koto-
feken. Sok-sok 16 volt ott a korlattal bekeri-
tett gyepen, meg szekerck, meg olahezigdnyok,
8 két zsandar sétalt a nép kozt, ragyogo kakas-
tollaval s fénylé szuronyaval. Szoboszlai Gdbor
csizmaszdraban ostor volt, a balkezével fogta
a 16 gazddjanak a jobbkezét, s a maga jobb-
kezét magasra tartotta a levegGben, a szemé-
vel a masik ember tenyerébe czélzott:

— Harminezot pengé a cgiko !

A miésik ember lenézett a tenyerébe és csak
csovilta a fejét,

— Magyar ember vagy ugyina?

A miésik ember engedelmesen bélintott.

— Magyar ember vagy tesvir. Jo magyar
ember w"g‘y. Harminezot pengd lesz a esikd,

A feje le-lebukott, a két csizma lasst csdr-
dést jart a sziir alatt. A jobbkeze le-le akart
csapni, de a féluton mindig megédllott. Da-
dogva rimdankodott tovdbb: ;

— Igaz magyar ember vagy tesvir, hogy az
én istenem dldjon meg. Aldjon meg az a jé
isten tesvir. Az isten is dldjon meg, Aldjon
meg az isten. Mind a két kezivel, tesvir. Ag
dldjon meg, az én jo istenem aldjon meg
tesvir.

Egyszer csak belecsapott a masik ember
markaba, sokdig rangattak egymds jobbkezét,
Szoboszlai Gabor nekidiilt a masik ember vdl-
lanak, atélelte a nyakab, hurczolta befelé a
homidlyos laczikonyhdba, a melynek mélyén
hérom vilyogveté czigdny muszsikélt. A piros
kolbasz zsirjanak sistergése, a cziginyok czini-
czinije, az emberek gajdoldsa, az asszonyok
nyelvelése f6lott szdllott kifelé a vasirba a
paraszt kupecz részeg rivasa:

— T-hé-hé-n vagyok Szoboszlai Gabor!

BEgy fényes tavaszi délben, a boldog barangszé
alatt a piaczon littam végigmenni Szoboszlai
Gdbort. Nem ment, czipelték kétfeldl, egy kis
Gsszement Orcg asszony, meg egy nyurga, gor-
behdt, ecsampas legény. Aznap sorozés volt a
viroshdzan, s a piacz teli volt linnepléruhds
legényekkel, sok legénynek a bokrétdja mellett
dsszehajtott czédula volt a kalapja pantlikdjdba
dugva, ezek egymas villara tett kézzel dalolva
sétdalgatiak a varoshdza el6tt. Szoboszlai Gdbor
kalapja az orrdra volt hizva, a karjat markold
legényt olelgette csokolgatta, s a hangja pa-
naszosan acsarkodott a piaczon végig:

— Nem kellettél a csdszdarnak... az én
gyonyord fiam . .. nem kell a csdszdrnak . ..
ilyen gyonyori fattyi... te gyonyord fiam...
jaj, jaj, jaj... mér nem kell a csdszarnak...
hej!... hun az a csdszar, . .

Az oklét folemelte, megfenyegette a tornyot,
megéallott & elére bukott a foldre. A kis oreg
asszony, meg a csampas legény folemeltek,
harczoltdk tovabb.

— I-é-én vagyok Szoboszlai Gébor. .. te
csészar . . . hun veszel ilyen katonédt te csd-
szar . . . hallod ... é-é-én vagyok Szoboszlai
Gabor . . . Szép Ernd.
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AZ ARADI POLGARI TUZEREK

A szabadsdgharcz elétt volt idékben a na-
gyobb virosok polgidrai szervestek tigynevezett
spolgéri Grhadatr. A viros legjobb polgarai-
bol dllf ez érhad, melynek kiilon egyenruhdja,
tisztikara, katonds fegyverzete s a legtobb
esetben kiilon zenekara is volt. Nagyobb iin-
nepségek alkalmaval katonds sorrendben, zene-
szd__mel[ett felvonultak, Szent Istvin kirdly
napjan, meg az uralkodd sziiletése napjén,
a feltimaddsi és az trnapi biicstjards alkal-
n?ﬁml kivonultak és katonds vezényszora tett
disz-16vésekkel iparkodtak emelni az egyhazi
funkezidk iinnepélyességét,

Kozvetleniil az 1848 elétt valo id6kben
Aradon hdrom ilyen polgari érhad volt. Az
elsé, a legrégibb, tgynevezett «rdcz polgdroks
szervezetét még Tokoly Szabbasz allitotta fel
és az dltala épittetett szerb templom felszen-
telésénél tették az elsd katonds szolgilatot ;
ruhdzatukat, fegyverzetiiket mind a gazdag
quiﬁly Bzabbisz készittette és szerezte be s
mig élt, mindig 6 volt ezen 6rhadnak a pa-
rancsnoka. Csakbamar azutdin a polgirsig
tobbi része is szervezett ilyen érhadat, a ki-
ket megkiilsnboztetésiil «német polgirok» né-
ven neveztek. Ezek maguk sgerelték fel ma-
gukat, oltozetiik nagyon hasonlitott az akkor
volt rendes katonasag egyenruhdjahoz. Parancs-
nokuk rendszerint a viros polgdrmestere, tehat
az utols6 idékben Scherfenéder Ferencz, Arad
varos polgirmestere volt. 1845-ben alakult az-
utin a magyar polgiri rhad, egészen magyar
katonds, a huszdrokéhoz hasonl6 egyenruhaban.
Parancsnokuk aranygalléros, huszdros egyen-
r_l:lhé_ban, Csernovits Péter volt, a ki segéd-
tisztje gyandnt az akkor még ifju, ma is 616
Bohus Zsigmondot vette maga mellé, zene-
lmra? pedig Csernovitsnak kedvencz primdsa,
«Peti cziganys illitotta ssze s agok is & ma-
gyar polgiri 6rhad egyenruhijit viselték. Jol
emlékszem, hogy ezen 6rhad elsé kivonulisa
valosdgos esemény volt Aradon és valosdgos
innepélyes felvonulds volt, midén Szent Istvin
napjin Csernovits Péter a templom elé vezette

az akkor alakult magyar polgiri &rhadat.
A «német polgaroks» és a rdez polgari 6rhad
mar akkor fel volt dllitva a- templom eléit,
ezeket tisztjeik csak gyalog vezették, de a
magyar polgirokat Csernovits és segédtisztje,
Bohus Zsigmond, szép csojidros, diszesen fel-
szerszamozott 16 hétir6l vezették; azonkiviil
nagyon tetszett az is, hogy a magyar polga-
rok diszlovései a legsikeriiltebbek voltak, mert
daczdra annak, hogy 6k voltak a legujabb
szervezetiick, de az egész majdnem hdromsziz
emberbdl dllé tgyneveszctt szdzadnak disz-
lovései oly egyszerre hangzottak, hogy az
akdrmelyik rendes katonasignak becsiiletére
valt volna.

De ezen hdromféle polgari 6érhadon kiviil
volt Aradon még egy negyedik is. Azokban a
békés idékben nagyon kevés létszambol allt
az aradi var helyérsége. Kiilonosen kevés
tizér volt ott. Idénkint azonban meriiltek fel
olyan alkalmak, hogy egyes diszalkalmak ese-
tén dgyukkal is kellett iidvldvéseket tenni.
A varban dllandoan volt néhdny tiizér az ilyen
szolgdlatra sem volt elegendd és hogy a vir-
parancsnok az ilyen szolgdlatoknak is meg-
felelhessen, nagyon készségesen elfogadta a
véros egyes polgirainak azon ajdnlkozasit,
hogy 6k készséggel villalkoznak sziikség ese-
tén a tiizéri szolgilat teljesitésére’ s hogy en-
nek megfelelhessenek, szivesen bejarnak idén-
kint a virba az dgyakezelés és dltaldban a
tiizéri szolgilat megtanuldsa czéljabél. Kezdet-
ben esak 20 polgar vallalkozott erre, de las-
sankini szaporodott azok szdma, Ggy, hogy
1848 augusztusban mér 184 polgiri tizér allt
Ptliegl Jinos kapitinyuk vezetése alatt.

A szabadsigharcz kezdetén a szerb ldzadds
ellen valé kiizdelemben ezek a polgiri tiizérek
igen jo szolgdlatot tettek a harczmezén. Akkor
még osak ép hogy megkezdédott a honvédség
szervezése, a szerb ldzadok ellen a nagyon
csekély szamd rendes katonasdgon kiviil leg-
inkabb csak az aradi, a békési, a jaszkin és
a debreczeni nemzet6rokbél dllott a magyar
sereg. Az aradi nemszetérok két szazadot és
egy lovascsapatot, vagyis 158 gyalogos és

24 lovas nemzetdrt kiildottek a szerbek ellen,
ezeken kiviil mér hetekkel el6bb elment Becs-
kerekre 36 polgiri tiizér a vArbol kapott hat
agyuval, a Kiss Ernd ezredest6l érkezett siir-
gos felhivdsra ismét elindult Becskerekre 40
polgiri tiizér s igy a szerb lazadék ellen a
harezok kezdetén jéformdn esak az aradi pol-
giri tiizérek teljesitették a tiizéri szolgilatot.

Ezt a szolgalatot teljes mértékben elismerte
bir6 Berchtold taborszernagy is, midén az
alvidéki harcztérrdl visszatérve, augusztus 10-én
a magyar kormdnyhoz intézett jelentésében
igy sz0l: «A jdsz és kun, valamint Arad viros
nemzetdrei hosiességét nem vagyok képes eléggé
kiemelni. Készségiik és engedelmességiik hadi
szolgilatra kitinden alkalmatosak.» Majd Mé-
szdros Ldzar hadiigyminisster ldtogatta meg
az alvidéki magyar tdibort és kiilondsen az
aradi polgiri tizéreket dicsérte meg s a hogz-
zajuk intézett dicséré beszédben felkérte Sket,
hogy «ne tivozzanak a tdborbol, mert égeté
sziikség van segiiségiikre és szolgalatukra mind-
addig, mig a magyar tiizérség megfeleld szdm-
mal kiképezve és szervezve lesz.» Pfliegl Jinos
tizérkapitiny hivatalos jelentést is intézett
Arad viros tandesihoz, melyben tudatja, hogy
szazada Osszesen 184 tiizérbsl 4ll, a kik ké-
ziil 64 a csatatéren van és a kézelebbi napok-
ban djabb 60 polgdri tiizért szandékozik a
csatatérre kiildeni.

Amde csakhamar nagy valtozisok allottak
be. A csdszéri seregek nyiltan felléptek a ma-
gyar szabadsig ellen. Az aradi var parancs-
noka, baré Berger tibornok a csészdriakhoz
dllott, kovetelte az aradi nemzetérok lefegy-
verzését, a polgari tiizérek birtokaban volt
hat dgyinak a virba valé beszolgiltatdsat és
midén a viros ezt megtagadta s az aradi
nemzetorok kijelentették, hogy a vérost Ber-
ger seregével szemben is meg fogjik a csi-
szdriak ellen védelmezni, akkor elkezdte Ber-
ger a varb6l Arad virost bombaztatni. Itt
azutdn 1j feladatok virtak az aradi polgari
tiizérekre. Kezdetben csak az a hat agytjok
volt, melyeket hénapok el6tt a varbol kap-
tak, hat eszzel dolgoztak a var bombai ellen,
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De egész odaaddssal és
egész tudisukkal véde-
keztek. A vérparancs-
nok hasztalan bombdz-
tatott, hasztalan kove-
telte & vdros feladasat,
a nemzetdrség és a pol-
gdri tiizérség erélyesen
tartotta magat. Késcbb
jottek Pestrol az azelott

osztrak szolgalatban volt
cseh tiizérek, de ezek
megérkezése is esak any-
nyiban valtosztatott a
helyzelen, hogy jobb
dgyukat s bombéakat hoz-
tak magukkal, a tiizéri
szolgalat nagyobb részét
azonban az 6 megérke-
zésiik utdn is a polgdri
tizérek teljesitették.

Es hogy az aradi
polgari tiizérek szolgé-
latira a magyar sereg-
nek mily nagy sziksége
volt, az esakbamar be-
bizonyult. Az osztrik
csapatok az aradi vir
ostromanak felszabadi-
tdsdra Temesvarrél na-
gyobb ecsapatot inditot-
tak. Gyalogsdg, vértes
lovassig és nagy tomeg
felkelgb6l 4116 sereg jott Temesvarrol az aradi
vir felé. Maridssy Janos 6rnagy, az aradi se-
reg parancsnoka Kisszentmiklosnal sdnczolta
el magit, de a tilerd visszanyomta 6t s kény-
telen volt csaknem rendetlen futdssal Aradra
visszavonulni. A Maros hidjanak a védelmére
feldllitott agyukat a Pestrél kiildott cseh fii-
zérek elhagytik. A mint meglattdk az osatrdk
seregben volt vasasnémeteket és dzsiddsokat,
atpartoltak az ellenséghez s az Agyuk vigy-
nevezett regularis tiizérek nélkil maradtak. De
ott maradt az dgyik mellett Kun Jdinos, az
aradi polgari tiizérek tlizmestere, a ki mid6n
latta, hogy osztrik dzsiddsok vondlnak a Maros
hidja felé s a varost elfoglalni akarjik, oda-
allt egymaga az dgydk mellé s a vele volt
Chorin Samu honvéd segitségével 161t6tt, czél-
zott, 16tt és olyan erdsen kartdesolt a dzsidé-
sok kozé, hogy azok tetemes veszteséggel vissza-

fordultak. Es igy e két derék embernek a mii-
kodése megakaddlyozta az osztrdk dzsiddsok-
nak Arad varosdba vald bevonuldsat, a mi a
legjobb esetben is egy heves utczai csatat idé-
zett volna eld.

GYERMEKEK MEGKOSZORUZZAK PETOFI-SZOBRAT, MARCZIUS 15-1N,

Az a Kun Jinos polgéri tiizér egy egyszeri
aradi polgir volt. A magyarviarosban, Arad
egyik kiilvarosdban volt egy szerény kis héza,
az tizlete abbol 4llt, hogy minden esiitortokon,
mikor a makoéi zoldségtermeldk sok koesival
hoztdk a zdldséget Aradra a pénteki heti-
visdrra, megvett egy kocsi ilyen zoldséget és
azt hétkozben a napi piaczon feleségével egyiith
kiesiben arulta. A deczember 14-én tanusitott
hésies viselkedése utdin nehédny nappal a had-
tigyminiszter honvéd tizérhadnagygys nevezte
6t ki és mint ilyen, folytonosan részt vett az
aradi vdr ostromldsdban. Fz alait az id6 alatt
megsziintette a zdldségkereskedést, de a sza-
badsdgharcz lezajldsa utdn ismét visszatért
ehhez a foglalkozasdhoz és még sok éven ke-
resztiil volt Arad polgirainak koztiszteletben
4ll6 «Kun bdcsin-ja, a mint 6t dltalaban min-
denki nevezte.

A vér ostroméndl a tizéri szolgilat nagy
részét a polgari tizérek lattak el. Az dgyizds
akkor Aradon olyan megszokott dolog volt
mér, hogy a kozonség é4gyuzds kozben is oft
jart a Maros partjdn s élénken tdrsalogtak tii-
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zér polgartdrsaikkal, Egy
ilyen alkalommal tértént,
hogy Tones Ferenez, a
Tones és Freiberger «Fe-
kete kutydhoz» czimaett,
ma i8 fenndallo fliszer-
nagykereskedés egyik tu-
lajdonosa azt mondta a
Limbek Joézsef, Paulus
Antal és Eiszteléner Ja-
nos polgiri tizéreknek,
hogy ha az altaluk ke-
zelt dgyubél lelévik a
vir ormdén nagy #rbo-
czon lengd fekete-sdrga
zaszl6t, harom tiveg pezs-
g6t hozat ki a résziikre,
A hdrom polgiri tiizér
vallalkozott és Hisatels-
ner tlizmester czélozott
8 a negyedik lovésre a
748216 drbocznyele deré-
kon torve, a fekete-sfrga
ziszlé a vAr sdnezdba
hullott, a mit nagy él-
jenzés kovetett, Tones
pedig egy -egész kosdr
pezsgét hozatott ki s a
25 iiveg pezsgét a szol-
galatban volt polgari tii-
zérek nagyvigan fogyasz-
tottak el.

A februar 8-iki aradi
csatdnal is a varost az ellenségtdl visszafog-
lalé és a tizszerte nagyobb szdami ellenséget a
varoshol kiveré Asztalos Sandor harom dgyu-
jéndl is polgari tiizérek teljesitették Giinther
Agoston vendéglés és Schmidt czipészmester
vezetése alatt a tizéri szolgdlatot és az § ér-
telmes tiizéri mukodésiilknek nagy része volt
abban, hogy Asztalos Sandor alig ezer ember-
bél 4116 maroknyi serege, a varost mér elfog-
lalva tarté csaknem tizezer f6nyi rendes kato-
nasaghol és szerb felkel6kbol allé osztrak sere-
get a varosbdl kiverte.

Akkor ilyen id6k voltak. J6 azokra a Nagy
Id6kre néha visszaemlékezni. Nagyon taldld
mondés az, hogy akkor jéformin a foldbol
néttek a hosok. Most csak hosszi tanulds,
gyakorlatozds utdn lesz a «hivatdsos» katona
hasznalhaté tiizérré, akkor az egyszerti pol-
gérok, az Oreg Kun bécsi és tdrsai fényes
tiizéri szolgalatokat teljesitettek. A lelkesedés-
nek, a szabadsdgszeretetnek, a népszabadsig
kivivasara iranyulé torekvésnek valoban csoda-
tevé ereje van!... Dr. Olah Gyula.
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LILJECRONA OTTHONA.

Regény. (Folytatds.)

Irta Lugerldf Selma. — Svéd eredetibdl forditotta L. B.

A nagynéni felelni akart, de nem volt ra
ideje. Bizony nagyon csoddlkoziak ezen és ta-
lén okuk is volt r4. Tudtdk, hogy a milyen
lakdst 6k adnak a papnak és a mennyi fizetést
az tolik kap, azért nem kaphatnak mds lel-
készt, csak olyant, a kinek mér nincs més
valasztdsa. Hs a midén lattdk . . .

Itt félben hagyta a derék legény, mert nem
tudta hirtelen, hogyan folytassa, de a nagy-
néni kozbevagott:

— Mert laitdk, hogy ez a pap magyon is
fiatal és derék ahhoz, hogy hozzdjuk keriiljon.

Erre aztin gyorsan folytaita. «Na, mert lat-
tak, hogy nem vagyok tehetetlen Greg és bar
nem értették, a mit mondtam, mert svédiil
beszéltem, de hallottdk, hogy tudok beszélni és
énekelni. Erre megegyeztek, ugy az asszonyok,
mint a férfiak, hogy én azok kéziil valé vagyok,
a kik azel6tt nagy ablaku és magas szobdju
paphdzban laktak és sohasem keriiltem volna
kozéjik, ha valami hibdt el nem kovetek.

— Bajos is volt valami mast gondolniok.

— Hat az meglehet. Fis egyik sem mehetett
le a svédekhez medve és baranybért eladni, a
nélkill, hogy meg ne biztik volna, kérdezds-
kodjék csak utdna, mi hibit kovetett el a

papjuk. -
~ Felugrott a székrél és ismét fol-le jarkalt. Még

most is namym folingerelte a dolog. A nagy-

néni azonban csak nevetett és kérdezte, hogy
megtudtak-e valamit a kikiildéftek.

— Ah! Mit tudtak volna meg ? Mikor vissza-
jottek, egyik sem hallott mast, minthogy a sajat
kérésemre kiildtek ki Finnerudba.

A finn asszonyok és Oregek tehdt ép oly
okosak voltak, mint azelit. Sehogysem tudtdk
megérteni, hogy 6 onként j6tt hozzajuk, a kik
el vannak hanyagolva és elhagyatva, elszakadva
élnek sajit népiktdl. Valami mas okdnak kel-
lett ennek lenni.

— Latja, hogy milyen okosak ott fent azok
a finnek. Nem lehet azokkal csak tugy elbénni,

— Midén egészen megbizonyosodtak, hogy
semmi rosszat el nem kdvettem, akkor végre
elhitték. De el6bb nem nyngodtak, mig a sajat
fejiilkb6]l magyarazatot nem talaltak ra. Azért
mentem csak hozzajuk, hogy gyakorlatot sze-
rezzek hivatisomban. Bizonynyal itt hagy majd,
ha mdr egészen otthonosan érzi magdit a szd-
széken ! |

— Ks ebben is esalédniok kellett!

— Bizeny csalddtak, mert tizenegy évig ma-
radtam ott. — Erre bosszusan nevetett. — De
még ma sem hagytdk abba a taldlgatdst. Nem
akadt ott az egész vidéken egy uri ember €s
ha panaszkodtam volna az elhagyatottsagom
miatt, akkor megértettek volna. Ha bezdrkéz-
tam volna a hizamba a kényveimmel, azt értet-
ték volna. De egy olyan pap, a ki mindig kint
jért és a ki megelégedett, ha csak finn parasz-
tokkal érintkesett! A ki tudni akarta, hogy

S

és.a ki velok ment vadaszni, ezt a papot se-
hogysem tudtdk megérteni. 3

Most megint fordult egyet a székén, ugy
hogy szeme osszetalilkozott a Maja Lizdéval
Azutén megint folytatta a beszédet a nagy-
nénivel. 8

Midén mér néhény éve volt Finnerudban, egy
vasdrnapon elkezdett finniil prédikdlni. Vala-
mennyien sirtak a templomban, annyira meg
voltak hatva. Eszokbe sem julott ezen gondol-
kozni, mig az istentiszteletnek vége nem volt.
De alig jottek ki a templombdl, megkezdﬁ(!b’ﬁt
a régi néta. Ugyan mit akarhatott a lelkész,
hogy finniil beszélt? Elmentek hat Péterhez, a
ki szolga volt a paplakban és megkérdestek.
Nem tudja, hogy tan 6j lakast akar a lelkész?
Péter nem vett észre mast, mint hogy a lelkész
meg van elégedve a lakdsdval, a kozonséges
finn kunyhéval, melyben csak egy helyiség van
és a tizhelynek nincsen kéménye, hanem ki
kell nyitni olykor a teté-ablakot, hogy kiszdlljon
a fist. Fejesovalva elmentek tehat. Az ember
belefaradhat az'ilyesmibe, vagy nem ? :

— Tudja meg, lelkem, hogy mi sem voltunk
itten mindig olyan bardtsagosak az idegenek-
kel szemben.

Nem tudtik felfogni azt az egyszerd dolgot,
hogy az ember jét akart velik ! Akkor lettek
volna megelégedve, ha szomori képet vagoté
volna, mert szép ifjisagat itt kell elfecsérelnie
a finn parasztok kozott. De nyugtalanok voltak,
mert megelégedettnek és vidimnak léttdk.

Egyszer megbeszélte néhany finn gyerekkel,
‘hogy majd eljonnek hozzd és megtan

- Mds idgk jarnak, nem ugy,
- kirdly élt. Oriilok, -hogy eljottél testvér, mert
- eddig még csak két kérvényt kaptam. Egyre
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gvédiil olvasni, hogy ne legyenek olyan jarat-
Janok, mint a sziileik, mikor gyiilésre és vdsdrra
mennek 1é a svédekhez. De midén a finn Gre-
gek és asszonyok meghallottik, hogy a gyere-
kek svédiil kezdenek beszélni, a régi nyngtalan-
ghg tjra follobbant. Ismét elmentek Péterhez.
Taldn nagyobb fizetést akar a lelkész? Péter
azonban azt mondta, hogy a lelkész meg van
elégedve a fizetésével, a mi pedig nem volt
nagyobb, mint a mennyit egy szolga kap akdr-
melyik svéd paraszindl. Péter volt az egyediili
koztiik, a kinek volt egy kis esze.

Ugyanaz tortént, mikor len-termesztésre ta-
nitotta meg a finn asszonyokat. Velok ment,
megmutatott mindent, maga vetett, gerebenezett
és tilolt. De mikor mdr annyira ment, hogy a
sajat lenjiiket szGhették a kunyhékbanm, wjra
foléledl a régi nyugtalansig. Miért tanitoita
meg Oket a lelkész lent termeszteni? Sehogy-
gem tudtak megérteni. Megint esak Péterhez
kellett tandcgért menekiilnidk, Talan esak nem
akar a Jelkész 1j utat a lakisahoz? Péter azt
felelte, hogy a lelkész meg van elégedve az
nttal, a milyen most, pedig annyira dombos és
kdtyus volt, hogy kocsival alig lehetett rajta
menni, csak tél idején.

Persze, persze, ez bosszanto volt, jegyezte meg
a nagynéni. Ezért keresett hat mésutt dllast?

Ez is hozzijarult. Nagyon elkeseritette, hogy
nem iudta megnyerni a bizalmukat. De leg-
inkdbb az volt, hogy az anyja és a rokonok
elarasztottdk konyorgéseikkel. Ok is ép oly
makacsok voltak, mint a finn parasztok. Ord-
kosen irtak neki, hogy ne jatsza el életét. Csa-
logattdk, hogy keressen délen egy allast, mihelyt
valami tisztességes pardchia megiiriilt. Bar-
mennyire is megunta ezt mdr, még sem sokat
torddott vele, mert munkajét be akarta fejezni.
Midén azonban Sjoskoga . . .

Hirtelen elhallgatott és odament a papkis-
asszony elé és ranézett.

De olyant mint 6, mondta gondolkodva, soha-
sem kaphatna feleségiil, ha Finnerudban marad.

Vilagos, hogy arra gondolt, milyen szép. De
tobbre, semmire. Ugy nézett ré4, mint valami
élettelen képre. Még édes anya sem fedezhetne
fel ezen pillantdshan némi gyongédséget.
Ié_sﬁ_zuté.n hirtelen folytatd gondjainak elbeszé-

ét.

Mid6n az 6reg esperes, Cameen, Sjoskogaban
meghalt ezen a nydron és -iiresen maradt a
parochidja, akkor eszébe jutott, hogy kérni
fogja. Ugy gondolta, hogy mér a kérelemmel
ig Oromet szerez anyjdnak, mert altél Ggy sem
kell tartania, hogy valami sikere lesz. Sjosko-
gét mindig valami 6reg professzornak szoktak
adni, a ki egyenesen a kiralytol kérte. Azutdn
meg kivinesi volt, hogy mit sz6lnak majd eh-
hez Finnerudban. Az egész inkdbb esak tréfa
volt, midén papirjaival leutazott Karlstadba.

Az egész titon tépelédott. Hatha majd ginyt
tiznek belBle. Merész dolog volt egy finn lel-
késztol egy ilyen nagy eklézsiat kérni. De azért
azt gondolta, mégis csak elmegy Karlstadba,
ha mér dton van. Addig nem adja be az iratait,
mig meg nem tudja, hogy kik kérvényezték.

Az 1t tovabb tartott, mint gondolta és épen
egy o6raval a hatdridé letelte el6tt érkezett be
& virosba. Csak annyi ideje volt, hogy lovit az
1stdlléba kothette, azonnal sietnie kellett f61 a
konzisztoriumba. i

Midén a lépesShoz ért, megbanta az egész
dolgot és vissza akart fordulni.

De a konzisztorium jegyzdje jo baritja volt
s ha mér itt van, bemegy hozzé és koszonti.
Sjoskogat meg sem emliti. Azt mondja, hogy
anyjaval akar talalkozni Karlstadban.

_Alig dugta be a fejét az ajtén, mér is oda-
kidltotta a konzisztérium jegyzéje: «Itt jon
végre valaki, a ki Sjoskogit kérelmezi! Az

- 8gesz id6 alatt vartam rad, testvér.»

Eldszor azt gondolta, hogy csak tréfalkozik

- és megmondta neki, hogy az anyja elibe joit a

virosba. Hogyan jut eszébe, hogy & Sjdskogit

- kéri? Csak nem olyan bolond, hogy ne tudna,

hogy Bjoskogat a kirily & felsége szokta oda-
adoményozni valami &reg upsalai vagy lundi
tudésnak. :

«Ugy latszik, mindannyian ezt képzelitek —
mondta a jegyzd. — Olyan batortalanok vagy-
tok, hogy senki sem meri kérelmezni. De most
. mint mikor az el5bbi

THOMAN ISTVAN ZONGORAMUVESZ, ZENEAKADEMIAT
* TANAR PLAKETTJE. — Zilser Hajnalka ssobormiive,

még foltétleniil sziikségiink van. El§ csak a
papirokkal !ty

Igy csalogatta ki a kérvényét. Midén haza-
ment, még egy par napig tépelddott, hogy lesz-e
valami eredménye. De azutin ismét belejott a
rendes kerékvagisha és elfelejtett mindent, mi-
dén egy szép napon irdst kapott a konziszto-
riumtél. Harmadiknak jelolték és néhdny hét
mulva le kell mennie Sjéskogdba préba-prédi-
kécziét tartani.

Egy pillanatig sem oriilt ennek. Szivesen
visszavette volna a kérelmet, de nem teite, ne-
hogy azt mondjik, hogy nem mer prédikdlni
olyan egyhdzban, a hol sok a gazdag paraszt
és az trinép. Margreta néni jol tudja, hogy
régi pap-nemzetséghdl vald, Nem akarta, hogy
azb higyjék, hitvinyabb az apjdndl, meg a nagy-
apjanal. Igy hat megtartoita a préoba-prédikd-
cziot és a hallgatésig meglehetés meghatott-
saggal ilt a templomban. De nem tudta, hogyan
vélekedtek. Boldog volt, mikor hazaért. Most
hat vége az egész histérianak, Kardcsony el6tt
azonban értesitést kapott, hogy megvilasztottak
és hogy valamennyi szavazatot 6 kapta.

Mindezt olyan gondierhes arczezal mondta,
hogy Margreta néni folkaczagott.

Ha nem akarta, lemondhatott volna ? Hiszen
meg is probélta eldszor, de akkor maga a piis-
pok irt és figyelmeztette, hogy maradjon meg,
mert nagy reménye van, hogy ki is neveuzik.
Es midén az anya értesiilt a dologré], azonnal
irt, konyorgott, hogy ne dobja el magitél a
szerencséjét. De nemesak az anyja, hanem a
batyjai, névérei és unokahugai. Nem is tudta,
hogy ilyen nagy rokonsdga van.

— Igazuk is volt! Csak nem maradhat. ..
De félbeszakitotta. Fel-le szaladgalt a szobiban
és szinte tragikomikus mozdulattal szoritotta
éklét homlokahoz. Oh azok az dldoit finn pa-
rasztok! Tudja Margreta néni, mit csindltak?
Midén meghallottik, hogy elkéltozok, fatorzse-
ket vagtak az erdében és odavitték a paplak-
hoz, hogy uj lakdst épitsenek. A fizetést ugyan
nem emelték, hanem maskép csindltik. Egy
napon iramszarvasbért taldlt a szdnkdjiban,
mésnap egy bddon zsirt az ajtaja elott. Egyik
sem szolt egy szot sem, ha taldlkozott velok,
de midén a szdszéken dllt és dgy a nagyok,
mint a kiesinyek riszegeziék tekintetiiket, ak-
kor megértette, hogy ezt gondoljdk magukban :
«Csak nem akarsz elhagyni benniinket? Akkor
jobb lett volna, ha sohasem jottél volna hoz-
zdnk.»

Most tudta meg végtére, hogy meg akarjik
tartani. Odament a nagynénihez, leiilt mellé és
megfogta kemény, munkds kezét. «Gondolja
esak, Margreta néni — szélt ldgyan és bensd-
ségesen, hogy 1gy a nagynéninek, mint Maja
Lizdanak, kénny szokott szemébe, — ha most
jonne valaki és azt mondand, hogy egy nagy

udvarhdzba koltozkodhetik oly foltétel alatt,
hogy ezt az ndvart és mindent, a mit egész éle-
tében dolgozott, elhagyja! Mit esindlna akkor?»

Hogy mit akart felelni a nagynéni, azt nem
tudjuk, mert Maja Liza nem tudta tovibb
visszatartani magit. Az izgatotisdgtol kigyult
arczezal odarohant a lelkészhez és remegé han-
gon mondta, természetesen ott kell maradnia
Finnerudban. Miért menne Sjoskogiba? Otf
méir meglesznek nélkiile is. Ha mér ennyit tett
a finn parasztokért, hogy gondolhat arra, most
otthagyni Gket !

Még tovabb is sz6lt volna, ha valaki ki nem
nyitja az ajtét. Hirtelen abbahagyia, bir nem
volt édes anya, hanem ecsak az egyik szolgdld,
mégis annyira megzavarodott, hogy nem tudta
toviabb folytatni.

Az ifji lelkész megértette a gondolkozdsdt.
Folugrott és elébe ment. Kitdrta karjdt, Ugy
litszott, mintha meg akarnd élelni, de esak a
kezét rngadta meg és megszororitotta. «Maja
Liza kisasszony, legkedvesebb Maja Liza kis-
asszony! — mondta nagy melegséggel. — Maja
Liza kisasszony az els6, a ki igazdn azt hiszi,
hogy hasznosat miiveltem odafent. Szivbél ké-
szbnom. Persze, persze, hogy . . .»

De épen akkor hagyta abba, mikor. igéretet
akart tenni. A sz6 a torkdn akadt, keze meg-
rezzent és a papkisasszony csoddlkozva nézett
az arczaba, melyet erds indulat szdntott végig.
Elfordult, végig ment a szobén és midén vissza-
jott, meghajtotta magit elbite és az izgatott-
sagtol bizonytalan hangon mondta: «Le fogok
mondani, ha tudok. De ha nem tudok, ennek
Maja Liza kisasszony lesz az oka.»

A henrikshergi kovécs.

Egész nap csak egyetlen egyszer nem gon-
dolt Maja Liza édes anydra, mikor este 6, Lil-
Jecrona lelkész és az egész haznép koriiliilték
a nagyszobdban a lobogé tiizet és hallgattdk o
magas, sOtét henriksbergi kovéesot, a mint
nekiddlve az egyik szekrénynek hegediilt.

Oly szép volt mindez, hogy Maja Liza meg-
értette, miért érzi magdt j6l a nagynéni, mint
egyszer(i parasstasszony. Micsoda boldogség ez
itt ilni esténkint a hasdbttiz mellett a férjével
és o cselédséggel, kiki a maga munkdjival,
mindnydjan kedélyesek és szivesen beszélget-
nek. Itten a szolga széba dll a hézigazddval és
a hdziasszony a szolgaléval, nines kiilonbség
koztiik. Ej, taldn olyan nagy szerencse urasdg-
nak lenni és megprobalni feliilemelkedni a
tomegen? Ugyan mit nyer az ember vele, mint
elhagyatottsagot és szomorusigot ?

Lesz-e ily biztonséga és nyugalma, mint eb-
ben a régi paraszt udvarhdzban? Maja Liza bi-
zonnyal azt akarta mondani, hogy az ember
itt kozelebb van a foldhoz, mint barhol, hogy
itt biztosabb falajon nyugszik és nines kitéve
annyi viltozdsnak.

Istenem, kint a nagyvildgban, mennyi vilto-
z&8, mennyi veszély ! Most, hogy a sotét kovdes
jdiszott, eszébe jutott, & mit ma hallott a hen-

riksbergi hamor feliigyel6jérdl, a ki szintén
nagy muzsikus volf.

Liljecrona lelkész beszélte ezt el az Geesérol.
Egész nap varta 6t Svanskogba és bizonyédra
azért emlegették annyit.

Maja Lizinak megvolt az az elégtétele, hogy
a szép lelkész, a ki kezdustben esak tgy négett
ri,, mint valami babura, attél a pereztél kezdve,
mikor bétran a szemébe mondta, hogy marad-
jon csak Finnerudban és ne gondoljon 8jos-
kogdra — alig beszélt mdssal, csak vele.

Bizonydra észrevette, hogy 6 mér nem valami
aprosag. Bir nem nézett tgy rd, de a helyett
egész délutdn vele beszélgetett és ez nagyon
kellemes volt, mert a finnerudi lelkész kedves,
természétes és nyiltszivii ember volt. Epen
olyan konnyen ment, mint mikor édes apival
beszélget.

Ebédutin magival vitte sétilni, mert 6 nem
tud egyfolytdban annyit iilni és fel-le sétaltak
az orszadgiaton, mig beesteledett és az deesérdl
beszélgettek.

Liljecrona épen olyan régi papfamilidabél
szirmazott, mint 6. A mint & eldiesekedhet
vele, hogy az anyjs, a nagyanyja és a szépanyja
ugyanabban a hézban voltak tiszteletes asszo-
nyok, gy 6 azzal dicsekedhetett, hogy az apja,
& nagyapja és a szépapja egymasutdin voltak
esperesek ugyanabban az eklézsidban, ;

(Folytatisa kovetkesik.)
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IRODALOM ES MUVESZET.

Konig Gyula posthumus kdnyve. Nincs még
egy esztendeje, hogy Kénig Gyula, a magyar tfu-
domdnyossig legelsé kitiindségeinek egyike meg-
halt; emléke még frissen és melegen él mindazok-
ban, a kik ismerték, a kik kozel dllottak hozzd s
a kik tanitvinyai voltak. A veszteséget, melyet id6
el6tti haldldval szenvedett szellemi életiink, min-
dennél jobban érezteti most, haldla utin megjelent
kényve, utolsé munkdja, a melylyel tgyszdlvin
élete utolsé orajdig foglalkozott s a mely most gy
hat rénk, mint szellemének utolsd, hatalmas fel-
lobbandsa. A tudomdnynak nagy szerencséje, hogy
ezt a kionyvet szerzGje még teljesen elkészithette s
esak utolsé fejezete maradt toredékben, de abbdl
is esak néhdny lap hidnyzik, gy, hogy a munka
teljesnek tekinthet6 s most 1igy ld4t napviligot, a
hogy szerzije megirta. Fia, dr. Konig Dénes mii-
egyetemi tandr, a kire a sajté ald rendezés feladata
kegyeletes orokségképen hdrult s a ki ezt a felada-
tot nagy gonddal, szeretettel és apja miivének con-
genidlis megértésével végezte, mindennemf hozzd-
adds vagy kiegészités nélkiil adta ki a kényvet, tgy,
a hogy Konig Gyula kéziratban hdtrahagyta. A kényv
tehdt a nemes emlékezet tudds szellemének, gaz-
dag és tartalmas szellemnek  teljesen hii tiikre.
Tekintve, hogy tdrgydndl és tartalmdndl fogva a
tudomény minden nemzetbeli mivelGihez szél, szer-
z6je német nyelven irta a munkdt. Czime: A lo-
gika, aritmelika és halmazelmélet 1ij alapjai. (Neue
Grundlagen der Logik, Arithmetikund Mengenlehre).
Tartalma a mathematikai tudomdny legmagasabb
régidibdl vald, a hol a mathematika mdr a filozd-
fidval érintkezik s a filozéfiai eszmék fejlédésére
van hatdssal. Tirgya és eszmemenete sokkal elvon-
tabb és behatébb tudomdnyos eldismeretet feltéte-
lezd, semhogy fogalmat lehetne adni a laikusnak
réla. A konyv fotirgya annak szemléllelése, hogy
a logika nem vezet ellentmonddshoz. Hangsilyoz-
zuk a szemléltetés szdt: nem logikai dedukezidval,
hanem ennél primitivebb lelki folyamattal, t. i
kozvetlen szemlélet dltal jut az ember a logika
ezen ellentmonddsnélkiiliségének «evidentid»-jihoz.
A szerzé t.i. lényeges kiilonbséget 14t a «bizonyi-
tdss»-nak nevezett eljirds két momentuma kozétt,
t. i egyrészt a logikai dedukezid, mdsrészt az ala-
pul vett «gondolkozdsi tartomdny»-on tett kdzvetlen
szemléletek kozott. A konyv az ellentmonddsnélkiili-
ség ezen kozvetlen szemléltetését a logikdn kiviil az
aritmetikira és halmazelméletre is keresztiilviszi.
A halmazok elméletére nézve ez anndl fontosabb,

mert az utolsé két évtizedben e diszeziplina vald-
ban ellentmonddsokhoz vezetett, melyek ‘megsziin-
tetésére mindezideig nem taldltak dltaldnosan el-
fogadott megolddst. A szerzé bizonyos abstrakezidk
kivihetetlenségével oszlatja el ezeket az ellentmon-
dasokat, melyekkel kiilonosen az angol Russell s
Poincaré foglalkozott behatéan. E problemdknak
kiszénheti eredetét a «Neue Grundlagen.» S ezek
vezették el a szerzét a logika egészen uj, «syn
thetikus» felépitéséhes, melynek a fentemlitett meg-
killonboztetés egyik jellegzetes tulajdonsdga. Tudo-
ményos korokben mdris nagy érdeklédés nyilvé-
nul a kényv és eszméi irdnt, a legelikelobb m_nthe-
matikai folydiratok és tdrsulatok készi‘l]ne]f_ foglal-
kozni vele, tgy, hogy Konig Gyula eszméi elore-
lithatéan rovid idd alatt tdrgyaivd lesznek a mem-
getkozi tudomédnyos diskussziénak, a melybdl tu-
doményosségunknak 1] diesbsége fog szdrmazni.
A kényv Leipzigben jelent meg, Veit és Tdrsa ki-
ad6ndl.

A magyar impresszionista festészet. Az utolsé
30 év magyar festémiivészete, melynek értékelé-
sére ma még nincs meg a kell6 tdvlat és elfogu-
latlansdg, bizonydra a legmoggalmasabb veolt, me-
lyet festészetiink valaha sAtélf, Nemesak a miivé-
szek szdma szaporodott meg szinte hihetetlen mo-
don, hanem ttjaik is szerte-széjjel dgaztak. Mfivé-
szeti forradalmak nem mennek ritkasdgszdmba a
miivészetek torténetében, de rendszerint egy eszme
jegyében, egy bizonyos irdny ellenhatdsaként foly-
nak le s mihelyest czéljukat: a kozonség megho-
ditdsat elérték, csondes hompolygésii hatalmas fo-
lyamhoz hasonlé lasst fejlédéshen varjak meg egy
ujabb forradalom kataraktusait. Az utolsé évtize-
dek azonban sziklit szikla utdn gorditettek a cgen-
des fejlédés elé s a ki az impresszionizmus széles
térfoglaldsdbol arra mert volna kovetkeztetni, hogy
ez ag az irdny, mely egy hosszi korszak festésze-
tét lesz hivatva jellemezni, dlmélkodva szemlélhette
1ij és 0j irdnyok ldbra kapdsdt. Apré monographidk-
tél eltekintve, Rdzsa kdnyve az elsG osszefoglald
kisérlet e korszak magyar festészete torténetének
megirdsdra. Nem prébdlja az 4télt kort az egész
fejlédésbe beleallitani, de helyes, hogy nem teszi,
mert ennek az ideje még nem érkezett el. A meg-
ért6 és congeniflis kortdrs szemével és hangjin
litja és birdlja meg a festéket és képeiket. Miive
nem tulajdonképeni kritikai mt, melyben fest6k
felett itéletet akarna mondani, inkdbb az impresz-
szionista fest6k h#zi historikusdnak érzi magat, ki
mindegyikiik fejlddését ismeri, diadalaiknak és ku-
darezaiknak szemtanuja volt, vagy legaldbb is szem-

tanuktol értesilt mindenrdl, a mit mond. Résa
eléaddsmddja anekdotikus, de anekdotdi jellemzgh-
ben mutatjék be a kort és az embereket, mint sok
adat sziraz osszehordisa tette volna. Minthogy g
szerzé nmem magas piedesztilra helyezkedve itélke-
zik, hanem jobbdra csak azokrol szél, kikért lelke-
sedik, nem drt konyvének az a véges-végig elragad-
tatdssal telitett hang sem, mely, minthogy a bom-
basztba nem igen szokolt dlcsapni, inkdbb kényvé-
nek igen szimpatikus vondsa. Iirezziik, hogy olyan
ember irdsa, kinek megadatott Gszintén lelkesedni
azért, a mivel foglalkozik. k. gy,

A «J6 Pajtdss, Sebdk Zsigmond és Henedek
Elek képes gyermeklapja legtjabb, marczius 22-iki
szamaba Benedek Elek és Endrddi Béla irtak ver-
set, Nuagy Endre kedves torténetkét mond el Pru-
tyirdl, Sebik Zsigmond folytatjn Az arany ezipd,
Benedek Blek Oh, szép ifjusdgom czimii regényét,
Szemere Gyorgy folytatia Lkgy szinész tariénete
czimii novelldjat, Voil Ervin szép képet rajzolf,
Gedd Lipét mulatsdgos verses elbeszélést irt —
kaczagtaté képekkel — Kerekes Miskérdl, Zsiga
baesi kedves mdkdt mond el. A rejtvények, szer-
kesztdi izenetek egészitik ki a szdn gazdag tarfal-
mét. A «fd Pajlasr-t a Franklin-Térsulat adja ki,
el6fizetési 4ra negyedévre 2 korona 50 fillér, fél-
évre b korona, egész évre 10 korona, egyes szdm
dra 20 fillér. Mutatvinyszdmot kivdnatra ingyen
kiild a kiad6hivatal (IV. ker., Egyetem-utcza 4.),

Uj konyvek.

A magyar impresszionista feslészel. Irta Rézsa
Miklés. Budapest, Pallas, 1914.

HALALOZASOK.

Elhanytak a kozelebbi napokban : 1d. Pap Kirory,
reformdtus lelkész, 84 éves kordban Beregrdko-
son. — Korrey Isrvin, ref. lelkész, 81 éves kord-
ban Dunaféldvdron. —— Gréf Brrarex FEar, 76
éves kordban Salzburgban. — Nedeczei Neprczey
Juxé, foldbirtokos, volt orszdggyfilési képviselé s
Zalamegye nemesi védlasztmanydnak tagja, 74 éves
kordban Feketekastélyon. — Zaworay Epg, volt
honvédszdzados, 74 éves kordban Budapesten. —
Id. Docrorics Siwpor, Sopron virmegye nyug. dr-
vaszéki iilnéke, 72 éves koriban Budapesten. —
Pelsdezi biré Himos Liszno, nyug. féispdn, volb
orszaggylilési képviselo, Gomormegye torvényhaté-
sdgi bizottsdgdnak tagja, 67 éves kordban Buda-
pesten., — Berzeviczi és kakaslomniczi Berzeviezy

SALVATOR

a kivalé bér- és lithiumos gyégyforrds, vese- és hély: ok-
nél, kbszvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztés] és
lélegzési szervek hurutjainél kitllng hatdsu,
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Lohr Maria o 2
- ‘m  (KROMFUSZ) loméiivioen 15.
A fbvéros slst 6 :

Fidkok : IL. ker., 3

Harminczad
3 utoza 4. sz. VI,
Gyar és folizlet Yo grit 39,

Legnjabb szab, aczélszerkes
zettel részletre is. Csodacrds,

tiszta beszélb-

pete gramofon z&'os

8 feljebb, — Hozzé : Fedik
i g Carn ol |f§$

wy, Bonei, Caruso-

lemezek 2 korona 50 fillér.

Hegedik o' veanaaia
caiterfk,
e Marok.

o MOGYOROSSY GYULA
Ja mfiterem sth. Szdmus kitiintetés kir, szab. han '
|\ 316 munkiért, — KAriogysék ingyen. Bpest. ViL, Rikécz-oi 7L

CZIMBALOM

EZUST! DRAGAKO! EKSZER!  &iiien
; SARGA JANOS

ce. &8 kir. udv, szdllitd,

ékszerdes, miiBtvosnél.
Bpest, IV, Kigyé-tér 5.
Eziist evfeszkoztk, grammja munkival egyfitt 12 L.
Eaiist t4lozik, tilsk stb, grammis 15 fill, Esfist ozu-
kortartdk, kosarak, ssardineté-illvinyok stb. gr.-js
16 fill. Elsdrendh uj druk! Legujabb Arjegyzék |n;
gyen és bérmentve, Vidékre valasstékot kilddk

—

Van-e homokja i

ba igen, akkor keverje esementtel és ké-
sziteen falitéglikat, fedBoserepeket,
tirtémbsket, padlé- és jirdalapokat,
osiveket, léposéfokokat, osslopokat
stb. belble, — Széllifjuk as Ssszes gépe~
ket és formikat esen jivedelmesd
iparighos.
Dr. Gaspary & Co. gépgydra

Markranstadt, Lelpig mellt
meglitogatnl.

egyiitt van.

A ires bizto
«Biztos kéz — biztos halals ¢. utmutatéja 120 K.

192, szim. 1914 61. fvroryam,

_____ VASARNAPI UJSAG.

Jewicz, foldbirtokos, 67 éves kordban Berzevi-
czén. — KRFLER Jinos, székesfehérviri kanonok,
65 éves kordban. — Lixczy Grza, miskolezi kirfilyi
aliigyész Rimaszombaton. — Hver Gyorey, székes-
fivirosi polgdri iskolui tandr Budapesten, — Szni-
prcn Jozser, nyug. honvédezredes Budapesten. —
Werscn Frrexcz, cs. és kir. katonai segédszém-
tiszt, 42 éves kordban Budapesten. — Gorp Isvis,
nyug. miniszteri {Sszdmtandesos Budapesten. —
Heeepts Giiza, & Krasznamegyei Takarékpénztdr
pénetdrosa, 456 éves kordban Sziligysomlyén, —
Gros Erxd, kirdlyi foiigyészi helyettes, a pozsonyi
agydszeég vezetGje Pozsonyban.

Ozv. Kxxazovirzey Jozserss, szil, Misutta Anna
Pozsonyban. — Ozv. felsedri Zanga Diinusss, sziil.
Tarczy Lenke Budapesten. — Ozv. alsé-domborui
Zavix Liror Jinosns, szil, Konigsberger Hermina,
56 éves kordiban Budapesten, — Worrr Kinoryns,
szill. Rott Paula, 37 éves kordban. — Zsarorvisr
Mirroy Erxony, sziil. Brész Lenke, 20 éves kord-
ban Kassdn,

EGYVELEG.

* A vildg legdrdgdbb piacza. Bolividban (Dél-
amerika) a legnagyobb vérosok egyike Paz de Aya-
concho, & Cordilla-hegység libaindl. Bz a vdros,
bir nem igen hallani réla, mégis nevezetes, mert
az egész vildgon sehol sem oly drdga az étel, mint
ott. Piaczdn egy tytknak a mi pénziink szerint
20 korona, egy tojdsnak H0—60 fillér, egy kilé
.lisztnek 2—4 korona az dra. Iigy iiveg sor Paz de
Ayacouchoban 8 korondba, egy iiveg asztali bor
15—29 korondba keriil és a tobbi élelmi-czikk szin-
tén hallatlanul drdga. De ennek megfelelden nagy
a joméd is ebben a vdrosban: mintegy &tvenezer
lakosa kozt nines olyan csalddfs, a kinek 15—20
ezer korondndl kevesebb volna az évi jovedelme.
Csak az odavetdds idegenek panaszkodnak a dré-
gasdg miatt, az oftlakdk nem

*Uj expediczi6 a Himaléjaba. Dr. Filippo di
Filippi, a ki az abruzzéi herczegnek kutaté uta-
#ésaiban kiséréje volt, tudomdnyos expediczidt ter-
vez & Himaldja nyugoti részébe, Kara korumba, a
melynek vidékén még kevés eurdpai jart. Az expe-
diezié Kasmiron 4t akar a Himaldjdn keresztiil
Baltisztdnba, onnan Ladakba és a chinai Turkesz-
ténba jutni és f6leg a meteorologiai viszonyok ta-
nulményozdsdra fekteti majd a silyt, a mely czél-
bél néhdny szdz sdrkdnyt visz magdval. Az expe-
diezié koltsége 250,000 lira, a melybél 150,000 méx

* Dohdnyosoknak tudnivals. A ki tiz oziga-
rettdt, vagy két darab szivart sziv el naponkint,
az 40 éy alatt akkora témeg dohdnyt fogyaszt el,
a mely sajdt teste térfogatdnak épen tizszerese.

Az elegans hdlgy, ki toilettjeinek raffineridjh-
val é8 testének egésrsdges szépségével minden tekin-
tetet maga felé irinyit, jél tudja, hogy tiszta, viligos
arczszine ¢8 gondosan dpolt rézsis bire, egyediili titka
szépségének és eleghnozifijinak. - A napi firdéshez s
mu:ull_a!nT kéz- és arezmosdshoz csak enyhe, firtalmatlan,
valédi Steckenpferd liliomtejszappant hasenil, mely ol-
délag hat a faggyumirigyekre és a pérusok munkéjat eld-
segiti, tehdt egy elegins hilgy toilette-asstalirdl nem
hiinyozhat. :

SAKEJATER,

2802. ssému feladvény Heathoote G-t61 London,

VILAGOS,

Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2889. szdmu feladviny megfejtése
Dr. Frankenstein J.-t6l.

Vildgos. Satde Vildgos a. Sdtdt

1. Fgb—eB ___ Kd6—e7 (—eb 1. .. ... ___ Kd6- ds
2. Vgl—g6 sth, a9, Vgi—ghk sth.

Helyesen fojtették meg: Merényi Lajos. — Luddnyi
Antal. — A «Budapesti Sakk-kirs. — A «Budapesti 1IL ker.
Sakk-kor.s (Budapest) — Németh Péter (Csongor.) — Kin-
tzig Rébert (Fakert). — Hoffbauer Antal (Lipdtedr), —
Bzékely Jend. — Mészey Jozsel. —. A «Gydri Sakk-kors.
(Gybr) — A «Zboréi Tdrsaskirs. — A «Kalocsai Katholikus
Kory. — A «Dunafoldvdri Egyenléségi kir» — Csolnoki Ist-
vin (Hajduhadhdza). — A «Leibiczi Gasdasdgi Kaszinds —
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A «Usengeri Kaszind» — Liebel Divid (Bajmok). — Lustyik
Jhnos. — Bzivik Jinos (Alberti-Irsa). Patkd Imre (Talpas).
Szantd Tzidor és Rémai Ignhoz (Zombor)., — Mombr Heénrik
(Sopron). — Jimosi Istvin (Annajalu). — Kiss Gibor (Nyir-
egyhdza), Timir Mihily (Endrdd),

zerkeszldi tizenetek.

Magyar, kozelg a vész. Ebredj magyar stb, Nagy
hangu, fires frdzisokat ismétel, & melyeket mér .‘rzg
elkoptatott nemecsak n kiltészet, hanem a prézai be-
széd is,

Hajnali vigy. Feltdmadds, Végrendelet, Meglehetds
zavaros mind a hirom, n mondanivaldjuk nem elég
glilyos 8 a nyelvinek nines semmi zengése.

Almok. Nines semmi mondani valoja, n vers tgy-
szolvin teljesen tartalom nélkiil valé, a gzavak nem
hordanak magukkal gondolatterhet.

Az djjelek lovagja. A szekerek stb. Valamennyi tele
van reminiszezenczidval, még a hangjit is mdbstdl
vesgl kéleson,

Visszavirom. Minek szerettél meg stb, Hogy van-e
tehetsége, ast kezdd fiatal embeornél sohasem lehet
biztosan megdllapitani, ezt csak az id8 & o fejlédés
mutatjn meg. Verseiben vannak tetszetosebb passzu-
sok, de egyik sem kész koltdi munka.

EEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsdg» folyé évi 8-ik szdmdban
megjelent képtaliny megfejtése: Egymdsnak te-
remlelt szivek.

Felelbs szerkeszt6 : Hoitsy Pal.
Szerkesztiségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.

Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.
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SchoetsT

himzett ruhai
kSzvetetlen Svajcbol

vam- és portdmentesen hdzhoz
szAllittatnak.

RuhaKkK BlGazok

11.50 kor-tél 3.85 Lor-tol
kezdve. kezdve, |
GyermeKruhdak i

5.75 kor-tél kezdve.

Legjobb svijeci himzés, batiszton,
voilon, krepénon, visznon és selyem
tjdonsigokon.

Kérje divatképekkel 187 &s himzés-
mintakkal elldtott i minlngylfj teményiinket,
Magyar levelezés,

Himzett ruhdink varratianol b
' rendeléere kiilénféle nagysigi mintalapokat
szal]tonk.

eizers Co.

Luzern
~ Svajcz ’

o

s dol,é lIovésnek
Klespitz, Gosztola, Zalam.

Aranydrem, Wien (912,

IDEGGYONGE FERFIAK

elgydngilt erejiknek visszatérésélt eldsegitik az
EVATON-TABLETTAK

altal. Eérje az orvosi v Minta
&:ﬂnﬁgﬁmxm“x"h uiin-
St. Markus-Apotheke, Wien, Hauptstrasse 130

Félerakat-- Vil ker.
g Budspest, -

természetes
égvényes

| SAVANYUVIZ

A%
ZONGORAK.

HECKENAST

GCUSZTAV

ZONGORATERME!
‘BUDAPESFGIZELLATER 2
ALAPITVA1865-TELEFON-1-69-

ERDOSITESRE

alkalmas mindségh agolva és a kdtaji
vasuti dllomésra feladva) Mauthner-maghol kelesztelt

akacr-csemele 1—3 éves, ezrenkint 5—40 K-érL Gredicsia-
csemele 1—2 éves, errenkint 4—10 koronaért kaphato:
DOBOS IMEE ny. fészeclgabird utéca, DOBOS LASZLO
facsemete 1eleqén, KOTAJ, Szaboics m. (vasut,

( osta,
telefen helyken). Arjegyzék kivdnatra ingyen kﬂl‘:!etlk.

Steckenpferd-
liliomtejszappan
Bergmann & Co. czégtol, Tetschen, a/Elbe.

egyre nagyobb kedvellségnek és elterjedtségnek  Grvend,
szepld ellen valo elismert hatisindl fogva s a bir- és szép-
ség gondoisiban valo (Hlilmulbatatiansigiért. Brernyi
elismerdlevél | Sok legnagyobb kilinlelés ! Bevasarlisnal
ovitossig! Ugyeljen nyomatékosan a Steckenpferd védo-
jegyre és a czég helyes nevére ! Darabja 80 fillérért kaphato
gyogyszertirakban, drogérinkban, illatszeriizletekben, sib.

Hasonloképpen kitind Bergmann Manera liliomkrémije (70
fillér egy tubus), Kilind szer ndi kezek gondozasira.

misarok

szdimos eldnyel
miaté csodd-
latra mélth,

Techni q
Kam Hi‘lt:"fll E: ilysdg.

: A, Holzt, tanks,
mfiszaki tanintézet; sz elekiro-
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Nemzedékek mulnak el,

. »PILULES ORIENTALES™ ...

marad -8 nemesak tartés, hanem 4llandéan fokozdd6 sikerével
is. eklatdns bizonyitékdt adja kétségbevonhatatlan hatdsdinak

a kebel szépitésére és megszilarditasara.

megrendeljen egy do-
boz Pilules Orlenta-
lest, mert a halasztds-
nak sokszor elfelejtés
a vige,

Gondolja meg,
hogy csak a DPilules
Orientales az a szer,
a melylyel keblét fej-
lesztheti  és megke-
ményitheti a nélkiil,
hogy csipije szélesed-
nék & gondoljon 4,
hogyan 6rill majd, ha
litni fogja, hogy keble
milyen hamar meg-
kapja szilirdsigit és
arfinyos formijat.

Ezutdn ne féltse
az egészséglt. A Pilu-
les Orientales nem-
csalk frtalmatian,
hanem hatdrozottan
hasznos » szervezet-
nek & mint ilyent, az
orvosok nagyon ajanl-
jik. J61 hat a vérre
és az idegekre, mert
elimozditja az emész-
tést és a mellszdve-
teket is taplilia.

Negyven évi tar-
tos siker, tobb halds
nemzedék és ezernyi
levél tanuskodik ha-
tdsirol és gondoskn-
dik dllando terjedé-

Almodott rola On
asszonyom, ki e soro-
kat- olvassa s A kinek
nincsen olyan tokéle-
tes keble mint sze-
retné, hogy a Pilules
Orientales tobb mint
negyven év &ta éven-
kint tGbb ezer hilgy-
nek adjs meg a bi-
jit, & melyet elérhe-
tetlennek hittek s a
melyet valamennyien
elértek.

Negyven éve,
lgen, tobb mint negy-
ven éve van neg a
Pilules Orientales.

(sakis n jo ké-
szitmény, a hathsos
szer tud ilyen sokdig
¢ni; Minden évben
folbukkant szdmtalan
uténzat, sokat Iglrd
visgri reklamtdl ki-
sérve 8 megkisérelte,
hogy @& hilgyvilig
bizalmdba befurakod-
jék. Mind ezek az
uténzatok el is tin-
tek ugy, & hogyan
falbukkantak, ma
mir el s felejtették
Gket, nem ls beszél-
nek réluk. Csak a
Pilules Orientales ma-

meg, & mely
naprél-napra  ujabb

bizonysfigait adja a sérdl, ¢
kitiinGeégének. Egy iiveg «Pilu-
Mme C, ext irja : les Orientales»

tesen meg vagyok elégedve. Biztosithatom felble vinyon valé bekiildése cllenében vagy K 675 utén-
hogy hélds js leszek ezért 8 mindeniitt ajénlani véttel :
ogom kitiind szerét.» J. Ratie Pharmacien, 45 rue de 1'Echiquier, Pdris.
Igen fontos, Nagysfigos A szonyom, hogy jol Raktdr Ausztrin-Magyarorszag részére : Térdk Jozsel
Gtgondolja ezt, & mig kexében tartja az ujsdgot. gybgysz., Budapest, VL, Kirdly-u. 12., és «Vertrieb franz.
Igen fontos, hogy rdszinja magit, hogy még ma kosmet. Artikels Wien, XT1,, Teichackergasse 5.

+A Pjlules Orientales-sal elért eredménynyel tdkele- ‘ #ra haszndlati utasitdssal egyiitt K 6'45, postautal-

Angol

bérbutoripar

Bérbutor
szakmiihelyek

KENDI ANTAL

Budapest, IV. ker.
Semmelwes-1, 7.8z,

Angol bérbutor, Ebédl1s-
székek, irodai karos-
székek szakszerii gyfir-
tasa. Kiilon osztdly
hasznélt bérbutor mo-
dernizéliséra, felfrissi-
tésére ¢és festésére.
Székatalakitasok.

12, szim,

1914, 61. dvroryam.

Bpest,

Legujabb kimerité nagy ké-
pes arjegyzék ingyen és bér-
mentve. —Kivédnatra a posta-
kiltség viselése ellenében
megtekintésre is széllitunk

evikéssletek, kavé-, tea- és
mokka, tovabba 1kdre, sdr-
és borkészletek, szivarges-
niturak sib. nogy vilasztékban
Megrendelhetlék legolesihban,
ug készpénzérl mint 20 havi

részletfizetésre

Elek és Tarsa rt,

IRODAK : V., Balvany-u. 18,
OZLET: VI, Andrassy-ut 1

s’#{" ;‘? m:is

«]- HOLGYEK! =}=

Havi idoszaki zavaroknal rendeljék meg bizalommal — hosszabb
elmaradisndl is — a fajdalom nélkil biziosan hato veszélytelen
cseppeket felolésségi nyilatkozattal az evedetd feltaldlcnal.
I-s6 ereji M. 4'50. Il-od ereji M. 650, Gyors, diszkrét vimmentes
szallitas, magyar utasitissal. Titoktartds. — Késziti az Egyedil
walédi Greenford-Laboratorium, Paris. — A kizdrdlagos elado:

A. Grunwald, Berlin 61. N. O, 55. Winsstrasse 69.

()V{lk()(]jék ezégem utdnzditél, mert minden
kozonséges,

értéktelen hamisitvany.

A Magyar Kiralyi Allamvasutak téli menetrendje.

Dételnn f Déintan

A vonalok induldsa Budapest keleti p.-u.-rol.
Ervényes 1913 oki6ber hé 1-tol,

2E|.p(E2 hové FEE L+ hova
b1 £ B E oV
HEE HEE
1110 | 539| Szv. | Balntoufured, Tapolcza || 612 1249| Szv,| Arad, Tovis, Msziget
310 | 532| 5 | Hatvan = 914 1220 3" | Ujvidek, Sarajevo.
302 | 625| Gyv.| Ruttka, Berlin 314 (1299 » | Hatvan
22 | 639 Szv. | Bicske 10 (12391 » | Szombathely, Wien
8 | 640 » | Wien, Graz, Sopron 1008 [1295) » | Fiume. Roma, Eszék
1502 | 645|Gyv.| Kassa, Csorba, Bartfa 1504 | 139 Gyv.| Kassa, Poprid-Felka
1512 | 655 Szv. | Kassa, Csorba 316 | 135 Szv.| GOdoIS
1002 1 700| gy, [[Fiume, Torina. Réma, 1304 | 14© Gyv.| Fehring, Graz
Y¥ \Pécs, Vinkoveze 404 | 200! . {S.‘liorauaujl_wly,
602 | 795| » | Arad, Brasso Lemberg. Kussa -
906 | 719| = | Belgrad, Sofia, Sarnjevo 4 ?05 » | Wien, Paris
1302 | 729 » | Fehring, Giraz, Triest 604 | 219 » | Arad. Bukarest
402 | 735 » | Stryj.Przemysl,Lemberg|| 916 | 215/ Szv.| Kiskdras
312 | 730 Szv. | Gadollé 304 | 220 Gvv.| Rutlka, Berlin
908 | 745 » | Belgrad,Sofia, Vinkoveze || 318 [ 295 Szv.| Haivon
608 | 750 » | Arad, Brassd. llukaresl 320 | 2301 » | Péczel
406 | 810| Szv.| Munkics, Lawoczne 26 | 239 . | Bicske
512 | 829 » | Holozsvir, Brasso 518 [ 290 » | Szolnok :
1906 | 835 » | Eszék, Brod 1202 | 245| Gyv.| Sznbadka, Sarnjevo
306 | 835] » | Ruitka, Berlin 1902 | 255| » Tu{lalczﬂ. Eszék
17 855| = | Mszigel, Sinnislan 9M | 320 » | Belgrad Konstantinipoly
910| Gyv.| Wien, Sopron 1016 | 39| Szv.| Paks
29g | 930| Szv. | Bieske 18 | 435 » | Komdrom
1508%)| 935| Gyv. | Kassa, Poprid-Felka 322 | 435| » | Godoll
918 [1099| Szv. | Kunszenimiklos-Tass 606 | 590| Gyv.| Arad, Bukarest, Mszige
516 |1095| » | Nagykila 410 | 519) Sav. ldnwocﬁn. Lemberg
1112 [1045| » | Balalonfiired, Tapoleza 18 yor, Sopron,
24 l‘l)“ » | Bicske 55 4l 6 | 518/Gyv. {Szomba ely, Wien
324 gﬁ Szv. E(')dﬁi.lﬁ“‘ S tha
5227) » | Nagy! zolnol
308 | 555 «» Hiﬁa, Berlin
920 | 628 » | Kunszeptmikids-Tass
1004 | 643! Gyv.| Fiume, Réma, Napoly
514 | 642! Szv.| Kolozsvar, Brassd
Péczel
Ilatvan
Bicske
Kunszentmiklés-Tass
Nagykita, Szolook
Gyor
atvan _*
Decaember 15461 besdrdlag februbr ) R
f Nl#!'ulilél Szolnokig csak szombaton . ﬂmﬂeﬁ‘:ﬂ’:‘;’é‘ b
ésunnep elditi kéznapokon kozlekedik. m e
® Mérczius 1-151 kozlekedik. Azonkivil Pécs r
Buda keleti p. w-rdl B-:g;rat—- = tx'nn’a“d
Kele: februféir 2-161 ‘g‘ 5-ig GSwndlnnk
esiitirtdkon és szomba- Gybr Grat
ton a wien—budapest—lirol—rivierai yor,
expressvonat val is kozle- Csorba, Bérth

‘l&nkm‘%:tunhinmpdﬂﬁi&-
% Csak hétkédrnapokon kdzlekedilk

A vonatok indulisa
Budapest-Jozsefvarosrol.

. Délutan.

A

\Tod
3 . "";—.'-’l;:::é:ra.:a;db-% TR J g ,-';,I,-.;,:_-,: -
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Délelstt

I

Délutin

" A vonatok érkezése Budapest keleti p.-u.-ra.
Ervényes 1913 oktéber hé 1-t5L

e
n héifon, szerddn

28-ig kozlekedik.

lekedik.

szombaton a

riviera—tirol-wien—-budapesti express-
vonat halokocsijit is tovabbitja.
# Minden vasdrnapés kettds innep mé-
sodik napjan kozlekedik
% Deczember 15181 bezar

dlag februdr

*) Torl . Budapest-Eelenfldig csak
vasdr- és dnnepnap elbtti kamlgohn

kozl
7 Csak hétfon és Gnnep utdni kéznapo-

& - -
g
§-§ si EE honnan §§ sE[S § honnan
g|88|22 2a |Sals
839 | 532 Vv. | Berlin, Rutika 323 [1219] 5zv. | Godolla
645 | 522\Tvsz| Debreczen, Nagyvarad | 611 1299 » | Bukarest, Arad
309 | 539| Szv, | Hatvan 301 {1259 Gyv.| Berlin, Rultka
1905 | 522 » | Eszék, Tapoleza 803 | 199 > |Konstantinapoly,Belgra
609 | 535 « | Brassd, Arad 401 | 195| » | Lemberg, Kassa
900 | 528 » | Séfia, Brod, Belgrad 7 | 129| Szv.| Wien, Sopron
19 | 528 » | Torbagy 601 | 125|Gyv.| Bukarest, Arad
813 | 699| » | Péczel 1201 | 139| = | Sarajevo,Brod,Szabadkal
17 | 65| » | Komarom 1 |149] » | London, Paris, Wien
1707 | 615| » | Stanislau, Msziget 1901 | 155| » | Eszék, Pécs
11 | 635 » | Wien %.'l: i ;g ?zv, i){l‘lt?a{r'li Saecre
= 30 Lemberg, Poprid-Felka, || 15 : iyv.| Poprid-Felka, Kassa
1505 | G0} Gyv. {liassn g 1301 | 225] » | Graz, Fehrin
513at| 649 Szv. | Nagyvérad 019 | 299 Szv. | Kunszentmiklos-Tass
u7 | 659 » | Lemberg. Stryj, Kassa 23a | 399| » | Bicske
1007 | 659| » | Fiume, Zigra 521 | 319 » | Nagykita
1003 | 79| Gyv.| Roma, Triest, Fiume 1111 | 499 » | Tapoleza, Balatonfired
315 | 705| Szv. | Gadolle 327 | 420} » | Péezel
513 | 729| » | Brasso, Kolozsvir 329 | 6325| » | Gadalls
917a | 725| » | Kunszentmiklés-Tass 511a*) 622 » | Szeolnok
317 | 799 « | GAdoNS 511 | B8] » | Bukarest, Debreczen
319 | 790 » | Hatvan 15 | 628) » | Bruck-Kirdlyhida
21 | 745| » | Bieske 1507%( 622| Gyv.| Poprad-Felka, Kassa
1309 | 899| » | Graz, Fehrin, 3| 633 & | Wien, Graz
911 | 819 » | Sarajevo, Be&rﬁd 1705 | 792 Sgv. | Stansilau, Msziget
1513 | 815} » | Bartfa, Csorba, Kassa 07 | 7289) » | Sofia, Belgrad
1015 | 82| » | Paks 607 | 728 » | Bukarest, Arad
519 | 835, » | Bukarest, Kolozsvir 421 | 728 Vv, | Szerencs
321 | 845/ » | Hatvan 305 | 738| Szv.| Berlin, Ruttka
13 | 920 + | Gydr 25 | 782 » | Bicske
307 | 9251 » | Berlin, Ruttka 1109 | 825/ » | Tapolcza, Balatonfired
1005%)| 935| Gyv.| Fiume, Tapolcza 1009 | 813 » | Fiume, Brod
913 | 955| Szv. | Szabadka 405 | 829 » | Lawoczne, Msziget
5 [1008| gyv. [[Bruck-Kirdlyhida, 9 [ 828 » | Wien, Graz
: i {Szombaihejy. Sopron 1511 | 882 » | Csorba, Kassa
409 [1039| Szv. | Miskolez 27 | 9221 » | Bicske
2311045 » | Cannes, Nizza, Bicske 331 | 922 » | Péczel
805 |1129| gyv, |[{Nogyvirad, 1907 | 92| » | Vinkoveze, Eszék, Pécs
¥¥: \ebreczen, Arad 603 | 922 Gyv.| Brasso, Arad
298) 922 Szv. | Triest, Torbagy
303 | 935 Gyv. " Huttka
1001 | 9 » | Roma, Fiume,
915 | 935| Spv, fros
= g I9 Gyv. gﬂa’mheﬁg. Przemysl
'} Csak vasarnaprdl hélfore hajlo éjjelen e -
o TR, ertaseabolcig csak | 133 [1048]sov | GEAANG
umétsl adon
mércris 1461 kozlekedik. o &% » W:;Wg’m
% Budapest-Kelenfoldtd] Budapest keleti || 1 Gyv.| Bartfa, 8,
februdr 7-t51 aprilis 20-ig min-

A vonatok érkezése
Budapest-Jézsefvarosra.
Délelitt.

Kunszentmiklés-Tass

Lt

12, szdm. 1914, 61. EvroLyvam.

— = ~ = R
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I ln
szilndiri- és nemezZposzlogyirak magyarorszigi telepe
Budapest, X. ker., Gysmréi-ut 80/15. szdm.
Ajanija kész dllapothan, lehit utdlagosan tfizho: -
gassal ellatott LObbszopy csavart ggpsodronyf:zf:t:;{t
w
=]
o g
g2 2
2 > -
- :
B
B w
3 =
> mint tartdssdg tekintetében paratian gyartmanyt | (Nem lévesz-

tendd ossze mas fajla fonatokkal, melyek mind kdzin-

séges horganyozoll drothol készilnek.) Tiskés |
sima huzalok, keltoshegyt szegek sth. igen jutiny
arjegyzek és mintak ingyen és bérm. Tovabba gy
A

-]

L]

2

H

-

-0

:!‘; ]
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H

a_legegyszeribbldl a legdiszesebb kivitelig, elénvirak
M melletl. Koltségvetések és tervezetek dijtalanal, | ]

ALLATOK
BORBETEGSEGEI
ELLEN

l?gbi;tosnhb hatasu szer, az dllatorvosi féisko-
lin éveken At kiprobalt és hatdisos gydgvszer-
nek elismert Sl

CADOGEL.

' Lobos, nedvezf, akut vagy ididt bérgynlladé-
sokmil (ekzomn) viszketeg, Allati rith, borséri-
lések eseteiben legjobl w

CADOGEL.

Heveder- vagy nyeregtirések, égési sebek, eaiid,
somor (Mauke), kittések, feldorgolések gyogyi-
tisira egyediili biztosan hatd szer a

CADOGEL.

A bérbimtalmak kezelését egyszeriisiti, a £yogy-
tartam idejét megroviditi, a bérhamképzést gyor-
#itja, az elszarusodist nagyban eldsegiti,

Kaphaté gyégyszertarakban és droge=
riakban tuczatonként.

Ismertetoket dijtalannl kiild ErényiBéla Disna
gyogyszertara, Bpest, Kiroly-kirut 5a, ahol & Ca-
dogel 1 K 90 f.-es és 3 K 80 f.~es tubusok-

___ VASARNAPIUJSAG. 239

GYUMOLCSFA

[ 200,000 drb igen szép diss-

| és sorfa drbonként 60 fillér-

| tol feljebb. @ milli kiilonféle
| diszbokor 100 drbonként t:’:
kor. 20 milli6 sévényose=

drbonként 6—15 korona, glae-
ditin 1—4 éves 1000 drbon-
ként 5—40 kor. Erdei ose=-
metp: luez-, fohiér- 68 fekete-
fenyd, 1000 drbonként 3—6 K.
| 2—5 éves koeshnyostolgy 1000
drbonként 13—25 kor, 150—
250 em. magas suhingok 1000
drbonként 65 kor. Fiizeseme-
ték és dugvanyok, vorostolgy,
kbricesemeték sth, Tarkale-
velit Msz28k, magas-, bokor- b
kiszbrbzsik, bel- és kilfoldi
t_ﬁle\'ejiiak 8tb. Fajbaromfiak
é8 ezek tojisai 12 legjobb faj-

ek tojsai. Ké j .
ey il g
Gr, Batthyany Zsigmond

urad. intézbsége, Csend
u. p. Ferenczlak, Vumtgl;f:

ban, pontos ntasitassal egyiitt kaphaté. ‘

o ]
e

o ASSZONYOR o

zavarokndl, ha mdr mindent
megprobiltak eredménytelentl,
ugy hozassiak meg az orvosok-
tol elismert, fényesen bevalt
szerl h-leg]elpﬁ eredmdny. Sza-
;qi:[t tﬁlu;taimauen. li'lnpontn

alairatok, 1. erdsségid M. 4'50
IL, erbsségni M. 6'50, — Diszkrél
vammentes szétkhldés utinvét-
tel. Laboratdrium F. Gutsche 673,
—  Berlin C, 2,

1,000,000

| Almafa 100 drbonként 25 .

nitbl feljebb; kirte, I;:Stfl
cseresznye, baracsk, di6, Resz-
tenye, noszpolya, sth. dara- |
bonként 1 koronétél feljebb.

mete ! dkicz 1—2 eves, 1000 |

ban vadész- ég digzficzinok b |

CIPGKREM,

Min6ségekiting
puhit, tisztit,

- fenyesit.
Gydrtia:HERCZEG EsGEIGER

€sasz.¢és kir. udvari szdllito Budapest,,
_.___..K_{\PHATO MINDENUTT.

Hatdor

'R

FAISKOLAK €5 57

OZSA

MAGASTORZSEKET
LEGJUTANYDSABBAN

FISCHER és TARSAI
L NAGYENYED.

)

Kocsiarucsarnok
 Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.

SZALLITANAK

OLOOLTVANYTELEPEK

Ne veszédjék

A legidealisabb

régi rossz lampakkal,
mikor csekély hawi
kilessndij fejében a

kénnyen
beszerezheté!

Nélkiilozhetetlen
minden
haztartasban!

vildgitas a

Nincsen kanodca, nine
osen vezetéke, barhova
vihetd és semmi kiril-
mények kiizitt fel nem

ként csak négy fillérbe
keril

Bndapel,,

Sajit érdekében kérjen azonnal dijtalan tajékoztatot.

M létesitettiink,

ahdc'ekélyhaﬂ Boest, IV., Korona-
kbdlesindij fejében KBI.E‘I‘I  Bers o5-5.19/16.32.
tetszésszerinti " lgr-lmlw__-uvu.)

kiviteld lampak

Baross-utca 1.

o Csak a holayeke érdokii | +

Els6 magyar n6i egészségligyi
és testdpoldsicikkekszakiizlete

A eség sajdt gydrtmdnyu de kOIfG1d] kG-
[LL]] el : Haskid az dsszes al-
testi bdntaimak ellen. Eredet! périsi fii-
zbk és melltartdk éptermetiink részérs,
valamint kiegyenlitéfizbk ferde nivésiiek
szimira. Cs. és kir. szab. sérviitéi.
Egyenestartdk. Hygienikus havibajkatfki
Bummiharisnydk. A legkivilibb franczia
68 amerikal n6i dvszer killGnlegesadgek |
Uj! Auto Vaginal Spray. U]! Irrigito-
rok, bidék, valamint as Gsezes betegdpo-
lésl czikkek. — Csak szakavatott ndi
kiszolgdlds. — Méradkelt és polgdri drak

Képes drjeysék ingyen és bérmentve

kaphatok,




VASARNAPI UJSAG.
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Fz a szépsig talizminja. |
AJAD BRAZAY Najad arcz- és kéz-
KRE’M ben mindeniitt kaphatd és
: . Brazay Kdlman czégné],

H.HAZAY NAJAD- KHEM

SAsszony, ledny ifja, véne,
Iskiiszik @ Najad-kremre,
RKi hasznilhatja, meg nem lnhjd |

krémje, 1 koronas tégelyek-

Budapest, VIIl, Baross-u. 43.

az elvalasztasi

Eaphaté minden g‘.vomzertar‘hnn
:Bg? na.gy doboz (elegendd 3 hétra) dra 3 KB0 ﬁll

TR ey i A P T R T T T, [T
e
9, ) 9, YOOI R CE L) e/

ZOLTAN BELA gydgyszertara,

:Budn.pest 7. Szabmqagltér angykoronuu sarok.) .

Kinek van szeplﬂle?

1
' Vagy birmely mds foll, birliszttlansig az arczén? ‘
Az baszndlja fteljes bizalommal § % ‘

" ‘Rozsnyay Szeraj arczkendesél Al

maly egyedilli szer az nrez tisztd k, pat-

tandsok elthvolitishra. Hasznilatirs az arez pl‘n' Imp alntt bh-uonv-
puhira és hifehirre viltosik, Egy kia tigely dra 70 fill.,, nagy tégely
1 40 K. Hozzivalh sgappan Ars 70 @fl. Wappali Bzen.] créme
dra 1 E."Szerén pondre, az arczporok gydngye, 1 dubux

1420 E, fehir, rozsa, sirgia és testszinben, = | E b—,

I{esﬁh Rozsnyai M. gydgyszertdra, Arad, Smbadsag-tara

[_
wAltvater"

Gessler
Budapest.

Legjobb beszerzési forras!

Kész agyak
jo cseh agytollbol!!

Biiriiszaln vor. nankingba (inlett) t8ltve, egy
dunyha 1803120 em. 2 parpival, mindegyik
BOX60 em. uj, puba, tartés tollal K 16—

" #Pélpehely E #r—. Pehely K 24—, Dunyha

egyedil K 10°—, 13'—, 14'— &4 16'—. Fej-
parna egyedlil E 88—, 350 és 4'—. Eétazer
dunyha %UXH-D em. K 18—,
1450, 17560 és 21"—, Ehhez fe;|

550, Ot sziirke toll K 940,
jobb K 12— E 16-ig. Félfehér
K 17'—. Ot kg. nj, j6, fehér, por-
mentes dgytoll K 94'—, Hofohér
K 30—, jobb K B%—. Legfino-
mebb uradalmi foszt, K 45—, Ot

kg. fosptatlan 615 lbikeél K 26'— és K 80°—, Fahér pehely, nngypelyhu
jobb K 6'—, Finom mellesztott pehely K 680 Ya kg.-kint.
S:ﬂrhe _pehely 1!1 ke K !50 éa 8'—, Bzétkildés bérmentve utimvéitel.

8i;
*d witz'a. Angel Nr 145, bei l:lumu. Béh

gmund Lederer, Jano-
men. ¢6

5

parna ‘!0}(70 om. K 4°50, 5320 éa,

Anyak flgyelmébg'

b tipszere '
A g-yu-mekak elismert legkivaloh
dészakatol kezdve

mar konnyi emésathetossgénél foyva isa -

Phosphatine Falléres

A fogzist megkinnyiti és bictositjancso nt:e.ndsx ox
fejlodéseét.

Valgdi briinni szvefek

Egy szelvény szelvény. 7 kop,
3.10 m. hosszu , l szelvény 10 kor,
teljes. férfiruhdahoz { 1 szelvény 15 kor,
(kabét, nadrdg, és mellény) ] szelvény 17 kor,
elegendd, csak 1 szelvény 20 ko,
szelvényt fekete szalonruhdhoz 20.— K-ért, szin
felBltdszbvetet, turistalodent, gel)emkammmt, n0i kosztiim

szbveteket stb. gydri drakon killd, mint megbizhatd &
szolid cég mindeniitt ismert posztdgydri rakidr,

Siegel-Imhof Briinn

Mintak Ingyen és bérmentve.
Az elfny8k a melyeket a maginvevd élvez, ha 28vel
szlikségletét kdzvetlen Siegel-Imhof cégnél, ll' :
piacon rendeli meg, igen Lelenléhenyck fngbott’z'ya‘_
olcsdbb arak. Oriasi valaszték. Mintah, figyelmey
kiszolgdlds, még a legkxseabbhrmdelésnél is, u]]egeu frisa
riiban,

zettel, hiziartisok, intézelek, templomok, kaszin

hazak, kastélyok, nll ik, pmcnk foijomk miihel
ko

, Jvalamint -egyeb Diiztartasi ujdo
tov -1}:1: 1 gazfejleszto gépek, telepek és berend

Képviseleti Tarsasag,
SYPOSS es TAIISI

eg—uja.bh prospoktnum

Forradalom'

a \1|‘l(]l[¢lb. fités és f6zés terén!
Bel- és kilviligitasi czikkek, sajit gizosité szerke
seillodak, iroddk, bolthelyiségek, vendéglilk, kﬁ%
iaek kozulai és terei, vasuti ]Jaljﬁkés éllog&

s mint véirétermek sth. részére, Fégh é
fitokészilékek, holég czikkek, ipari és labm‘atm

Pet:olaum, sph:it.us:, benzol vagy .maaf..'
g-yanstu.s két vagy hidrom fllér orankint:

 Petroleum-Gazizzofény

Budapest, VIII. ker., Baross-utcza 32. szdm,
Telefon 178—39, Képviseletek laphaték{lia
e

; l . ,,,.“.mum\!wum&
o
r“u

ngyen ™,
nagy foto 'ﬂkﬂyték

- sok reczepttel és hasznos utmuta-
tisokkal. |

CHMURA

Bpest; Fersnoziek-fera 2.

»

Knuth
Karoly|-

meérndk és gyaros

NIMROD

- Cs. és kir.fensége J6zset foh. udv. sz4ll.
Gyér & iroda: Budapest, Vil., Garav-u. 10.
¥

e} 5 KILO

Kﬁ:pontl vig-, lég- és glcfiitéeek, légszesz. éa viz-
vezetdkek, mt.omlsuok azenbxtctéuek, szivattyik,
vizerdmfivi emellgépek sth, — Tervek, kiltségvetd-
sek, jovedeimi eloirdnyzatok gyorsan kémtmnuk

Daczéra az dremelkedésnek

a preselésnel kéaryen meg-
sériilt inom toilleute sza
pankaphatd (50—54 sz-
' rdzsa, orgona, mandula, :bo-
Iya, ndveny sth. Hla'r.okhan,

csak 6'50 K-6t bérmentye

a pénz elbzetes bekiildése,
vagy utdnvér melle.t. Ked-
vezo alkalom hazalédlk,
elarusiték sib. részére.
Illatszerkereskedés:

Humann Ferencz
magyar mr.ég Yy

Kozp Wien, 11, Aloisgasse 3/42

Képes vadaszati és versenysport ujsag.

SzerKeszti: Szabd Kalman.

Minden széméaban sok érde- az Osszes bérbeads vadasz- |
kes vadaszati fénykép-felvéte- teriilotek Arverésének -idejét

leket kozol Szakszerii ezikkeit - kozli.
ismert iréink irjik. Rovataiban

ﬂntqhtnyuimut a k;adéhitntal

A diszesen killitott Iap ha-
minden vadaszati tigyben fel- vonként hdromszor jelenik meg -
vildgositdst kap az olvasg és €8 elbfizetési ara félévre 6 kor.

szivesen kiild
Bndape.st IV ker., Dgyetem-u‘tcza 4. 87 (E&'a.nklm—Ta,rsulat.)

a mi kitiind zseborainkdt
nutt m? smertessiik,

RENDELESNEL
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rekedtség és hurut ellen nmes jobb a
RETHY-FELE P

Milli6 ember szereti .E R Tut-mtorw, M'"‘"“
“ kivel kellomes izii, & gyomrot, ilvngyn nem rontja. \!Mrlﬁ"" ]

hurut, kihdgés elle t

"';z;;&zunl T?mm" ottan nzﬁw félét kérjomk, %ﬂw‘g
haszontalan # van, Az eredotinelminden egyes |
raita van s X ndv. | dobozi 60 £ !bnhﬂﬁ

RETHY BELA gydgyszerész, Bék

huifn!dl al&ﬂzuhf-acklmz i pnntm]ag meg—
hathrozott viteldij is esatolandd.
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